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PaGouas mporpaMma THCHAILTHEBL «MHOCTpaHHBIT s361K» (PpaHIly3cKull S3bIK) COCTABICHA B
COOTBETCTBHH ¢ TpeboBanmsmu DenepanbHBIX rocynapcrseHHbX TpeGosanmit (OI'T), yrBepiIeHHBIX
TIpHEKa3oM MUHMCTEPCTBA HayKH W BhICIero obpasopanus Poccuiickoit denepanuu oT 20.10.2021r. Ne
951. Pafoyas mporpaMma JWCLHIUIMHBI IpeJHa3sHa4y€Ha JUId IMOATOTOBKM HAyYHBIX M HAy49HO-
IearorHYecKux KaIpoB B aCIIAPAHTYpE II0 HayyHOH crenuansHocTy 4.3.5. bioTeXHoI0rus NpoAyKTOB
DHTAHHA ¥ 0M0JIOTHYeCKH AKTHBHBIX BEIIeCTB.

Tucrummaaa «ViHocTpanHbi 36Ky (Ppasiysckull 43bIK) HampasjieHa Ha IOATOTOBKY K crate
KaHIUAIAaTCKOIO 3K3aMeHa.

Hacrosmas paGoyast mporpamMma JMCIHIUIMHEL COCTaBICHa B paMKax IIPOrPaMMBI aCITHPaHTYPhI 1
VIHTEIBAET OCOOEHHOCTH OOYdYEHHS TpH HHKIIO3MBHOM 00pasoBaHMH JHI C OrPaHHYCHHBIMH
BO3MOJKHOCTSIME 3I0POBBSI K MHBAIIU/IOB.

TIpy M3ydeHHH MUCHMIUHHEL «MHOCTpaHHbH A3y (PpaHy3cKu# S3BIK), TP IIPOBCICHAA
TEKYIIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOW aTTeCTAllMH acIUPaHTOB YHHBEPCHTET BIIPaBe
IPUMEHSTE JIEKTPOHHOE 00yUeHHe, TUCTaHIIHOHHEIE 00pa30BaTe/IbHEIC TEXHOIOTHH.

CocTaBUTeNb — Kanoudam nedazozuveckux nayk, ooyenm Ynuunanosa C.A.

PaGouas mporpaMma JMCHHMIUIAHEL oOCyxmeHa Ha 3acemamumu  Kadenpsl «CoruanbHo-
IYMaHHTAPHBIE JUCIIUILTAHBI K PYCCKHIT I3bIK KaK HHOCTpaHHBLD «07» mas 2024r., nporokon Ne 10.

3aB. xabenpoi «ColHanbHO-
TYMaHUTapHBIC JUCHUILIHHBI H PYCCKHH
SI3BIK KaK HHOCTPaHHEIH» Hectepora C.A.

PaGouast mporpamMma JHCHAIUIMHBI 0/00peHa MeTommdeckoi komuccuedl [OxmHo-Ypanbckoro
TAV«76 4@ 2024 r., mpotoxon Ned/.

[IpencenaTens METOAMYECKOH: Haropueix E.E.
Hupexrop Hayunoii 61'16‘ a}‘“'e}ﬂ@". Mg [TaTposa U.B.
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1. IlmannpyemMble pe3yabTaThl 0COBEHUSTHCIUTIIAHBI
1.1. Heap u 3a1a4n TUCHUILIHHBI

Heab qucuMNIMHBI - GOPMUPOBAHUE Y ACTIMPAHTOB HABBIKOB BIIAJCHUS (PPAHIY3CKUM SI3BIKOM
KaK CpeACTBOM MpodeCcCHOHATBHONW U MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKALIMU B HAYYHO-UCCIIEIOBATENBCKON U
IIPENnoaBaTeIbCKON AEATEIbHOCTH.

OcHOBHBIE 321a4H M CUUILIUHBI.

-COBEPIICHCTBOBAHUE PEUCBBIX YMEHUH U SI3bIKOBBIX HABBIKOB B YCTHOW M MHUCBMEHHOH (opmax;

-pa3BUTHE IMO3HABATEJIbHBIX U MCCIEI0BATEIbCKUX YMEHMH C HCIIOJIB30BAHHMEM HHOCTPAHHOIO
S3bIKa Ha OCHOBE MH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

-pa3BUTHE HaBBIKOB MIOUCKA U OIICHKU HH(POPMAIIMH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

-(OpMUPOBAHNE HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS SA3BIKOBBIX CPEICTB MIPU CO3AAHUM MUCBMEHHOTO WU
YCTHOI'O HayYHOT'0 TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

-YBEIMYECHHE 3amaca JISKCHUECKUX EIMHHI] OOIIET0, TEPMUHOIOTHYECKOTO U MPOoheCCHOHATBLHOTO
Xapakrepa.

1.2. InanupyemMble pe3yJbTAaThl 0OCBOECHHS JHCIUIIHHBI,
o0ecrneyuBaoOIIe 0CBOEHHE MPOrPaAMMBbI ACTIMPAHTYPHI 10 HAYYHOH CIEHMATbHOCTH

3HaTh: 1. crunucTuyeckue  OCOOEHHOCTH  IPEJCTaBICHMSI  PE3yJbTaTOB  HAy4yHOU
JIeSITeIbHOCTH B YCTHOW M MHCbMEHHOM (popMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. METO/Ibl ¥ TEXHOJIOTMH HayYHOH KOMMYHHUKALIMU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

Ymersb: 1. ciiegoBaTh OCHOBHBIM HOpMaM, MIPUHATHIM B HAYYHOM OOIIEHUH Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE;

2. moaOupaTh UCTOYHUKU U TOATOTOBUTH HAyuyHbIE JOKJIAJbl U MPE3CHTAlMM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

Buaners: 1. pa3nuuyHBIMH MeTOJaMM, TEXHOJOTHUSMH H THUNAMH KOMMYHHUKAIMA MpU
OCYIIECTBJIEHUH NPOPECCHOHATBHON AESITEIbHOCTU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. HaBbIKAMU aHAJIM3a HAyYHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. O0beM AUCHMILVIMHBI U BUJbI Y4eOHOH padoThl
JucuunnrHa usydaercst Bo 2 cemectpe. O0mas TpyJ0eMKOCTh AUCHUILIMHBI paclpeiensieTcs 1Mo
OCHOBHBIM BHJIaM y4e€OHOW paboThl B COOTBETCTBHM C Y4YEOHBIM IJIAHOM, YTBEP)KICHHBIM YUEHBIM

coseroM ®T'BOY BO IOxHO0-Ypansckuit 'AY.

2.1. Pacnpenesnenne o0beMa JMCHMILIMHBI 10 BUIAM Y4e0HOI padoThI

Bun yueGHOM paboTh KomnyectBo wacos / 3ET

KonrakTHas pa6ora, Bcero 108/3

B ToM uucne:

Jlexumu (JT) 36/1
[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 7212
CamocrositeanHas pa6ora (CP) 90/2,5
KonTpoasb 18/0,5

OO01Iast TPY/10€MKOCTh 216/6




2.2. PacnipeesieHue yueOHOT0O BpeMeHH NoTeMaM

B ToMm uucie

Ne /i HaumenoBanue pa3nenos u Bcero, KOHTAaKTHAasd
) TeM qac pabora CP Kontposnb
1 |m

Paznen 1. Hayuno-uccnenoBarenbckas cdepa
OCHOBBI niepeBOIa HAYYHOM
1.1. | nurepatypsl. [’ pammaruka 40 8 14 18 -
HAay4YyHOHU peuu
Metonapl 06paboTKu
1.2. | HAy4HOU IUTEPATYPOU. 42 8 16 18 -
['paMMaTHKa HAy4YHOU pedn

Pasnen 2. IlpodeccronanpHas cdepa oOmeHus
OcHoBbI IPO(hecCHOHATTLHOM

2.1. | KOMMYHUKAaIlU{ B HAYYHOH 58 12 30 16 -
JICSITeIIbHOCTH

2.2. J?;fee;;gg:? 111{(})I c:;m(bnmo 40 8 12 20 ]

2.3. | Kaumunarckuii sx3ameH 18 - - 18 -
Kontpob 18 - - - 18
OO01mas Tpya0eMKOCTh 216 36 72 90 18

3. CTpyKTypa M cojiep:KaHne TUCIHUNIUHbI
3.1. Conep:xanue I CUUNIMHBI

Hay4Ho-ucciienoBaresbckas cpepa

OcHOBBl mepeBOoja HayyHOM JuTepaTyphl. AHHOTanuss Hay4yHoM cratbu. CTpareruu
IPEBApUTENILHOTO HAIMCAHUS HAyYHOW HCCIIE0BATENIbCKOM paboOThl: BBEJIEHHE B HCCIIEI0BATEILCKYIO
paboTy, orpeneiaeHre TeMbl UCCIIEI0BaHUs, BBIOOp U CyKEHHE TEMBbl UCCIIEIOBaHUs, cOOp nHpopMauuy,
aHaJIn3, OIICHKAa MCTOYHMKOB. CTpaTernu NpeIBapUTEIbHOIO HANKMCAHUS HAYYHOW HCCIIENOBATEIbCKON
pa0oThl: pazpaboTka paboO4MX TE3UCOB, HamMcaHue IaHa padoTbl. CTpaTeruu NpeABapUTEIHLHOIO
HalMCcaHUs HAyYHO! UCCIIeJOBATEIbCKOM padOoThI: MepBbIN BapHaHT paboThl, IPOBEPKA, peAaKTUPOBAHUE,
nyOnuKanus.

IIpogeccnonanbuasn cepa

PedepupoBanue. AnHoranus. MccaenoBarenbckoe cooOIeHHe B MHUCbMEHHOW pedH: OCHOBHBIE
MbIcnu. PasBuBaromnye W MOJepKUBAIOIINE COOOIICHHE JeTalId B NMHCbMEHHOM HAay4yHOM JIOKJaje:
onucanue. Pa3BuBaromue U MoaJep>KUBarOIIUe COOOIIEHHE AETald B MUCbMEHHOM HAayYHOM JIOKJIAJe:
nosicienue. Pa3BuBarolye 1 noaepKUBaroire cooOUIeHre 1eTall B MUCbMEHHOM HAayYHOM JIOKJIajie:
UCMOJIb30BaHUE cTpaTteruil yoexxaenus. CtannapTHas MMCbMEHHAsl peyb.

Donemuxa

3ByKoBasi cucteMa (paHIly3cKoro sizbika. OCOOEHHOCTH (pPaHIly3CKOH 3BYKOBOH CHCTEMBI MO
CPaBHEHHUIO CO 3BYKOBOM CHCTEMOW pyccKoro sizbika. OCOOCHHOCTH MPOM3HOIIEHUS TJIACHBIX 3BYKOB.
[ToHaTHEe O nOONTOTE W KPAaTKOCTH, HE HMEIOIIMX aHAJIOTOB B pYycCKoM s3bike. OcoOeHHOCTH
MIPOM3HOIIEHUSI COTTIACHBIX 3BYKOB. TpaHckpunuus. PUTMudeckoe u CMbICIOBOE MIOHATHE, CIIOTO/IETIEHHE,
yaapenue. Ilonsitue pedyeBoro mnotoka. VIHTOHaUMs, PUTMHKA, MENOJAWSA, TMAay3bl, yJapeHHE B



npeiokeHusnx, ¢pasax, ocodeHHoctrn opdorpaduu. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TPOWU3HOIICHUS,
XapakTepHbIe A chepbl TPoheCcCUOHATEHOM KOMMYHHKAIUH.

I'pammamuxa (mopgonozus u cunmarxcuc)

Nms cymecTBuTENbHOE (POA, YUCIIO), UMs MpUiIaraTesibHOE (PO, YHMCIIO, CTEIIEHU CPABHEHMS,
MECTO MpHJIaraTeIbHbIX B MPEJIOKEHUH, MPUTSDKATENbHbIE MpuiaraTelibHble, YyKa3aTelbHble
IpujiaratejabHble,  BONPOCUTENbHbIE  IpUJIaraTesIbHbE,  HEOIPENEICHHbIE  IpUJIaraTeibHbIE),
YUCIUTENbHbIE  (KOJMYECTBEHHBIE, IOPSIKOBBIE), apPTUKIb (ONPEICIICHHBIM, HEONpPEICIICHHBbIH,
MAapTUTUBHBIN, HEynoTpeOJeHHe apTHKISA, 3aMeHa MapTUTHUBHOTO U HEONPEIENIEHHOTO apTHKIISA),
MECTOMMEHHE (JUYHbIE MECTOMMEHHUS, IIPUIJIArOJbHbIE MECTOMMEHHUS, €N, Y, MpUTSHKATENIbHbIE,
yKa3aTeJabHble, HEONpeACNeHHbIE, OTHOCUTEIIbHBIE, BOIMNPOCUTEIbHBIE MECTOMMEHHS), TIJIarodi,
HAaKJIOHEHHE U BpeMsl, OOpa30BaHHWE BPEMEH, COIJIACOBAHHWE BPEMEH, IIOBEJIIUTEIbHOE HAKIOHEHHE,
YCIIOBHOE HAaKJIOHEHHE, cocjaraTelbHOe HAaKJIOHEHWE, HEeTUYHble (OpMBbI Tiaronia, maccuBHas Qopma
rinaroja, Hapeuus, npemior. [Ipeanmokenue u ero crpykrypa. [IpsimMas u KOCBeHHas pedb. 3HAKU
IpenuHaHus. BolieneHue wieHoB NpeuIoKeHUs.

Jlexcuka u ¢ppazeonozus

Crunuctuuecku HeWTpanbHas, HauOosiee ynoTpeOuTenbHas Jiekcuka. ba3oBas TEpMHHOIOTHS
cnenuanbHocTU.  Jlormueckas  COYETaeMOCTh  CIIOB.  YCTOWUYMBBIE  BBIpaKeHHUsA,  Hauboiee
pacrmpocTpaHeHHble (popmyIibI-Kauiie (oOpalieHue, IpUBETCTBUE, 0JarogapHoCTh, u3BuHEeHKE). [lonsaTue
muddepeHManul JeKCuKu 1mo chepam npuMmeHeHus. bbiToBas, TepMUHOJIOTMYecKas, OOIIeHay4yHas,
o(unmanpHas IeKCUKa.

Hucomo. CoctaBieHue 1aHa (KOHCIEKTa) MPOYUTAHHOTO, HU3JIOKEHUE  COJEpKaHus,
npountaHHoro B (opme anHOTammu. Hammcanue pedepara 1O NPOYHUTAHHOMY M TIEPEBEICHHOMY
Matepuany. Onucanue coOCTBEHHOM Hay4HOUH pabOTHI.

Ymenue. Bunpl 9TeHus: u3ydaroiiee, 03HAKOMUTEIBHOE, MOMCKOBOE U mpocMoTpoBoe. [Tombop
AyTeHTUYHOW JHUTEpaTypbl Ha AaHIJIMICKOM SI3bIKE IO CBOEH HAy4YHOW CHEIMAIIbHOCTH, IEPEBOI,
AHHOTHUPOBAHME M AaHAJIM3 NPOYMTAHHBIX MCTOYHHMKOB; COCTABJIIEHHE TEMATUYECKUX IJIOCCapueB; 0030p
JUTEPATypHI.

Ilepesoo. Y CTHBIN U MUCbMEHHBIN MEPEBOJ] ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha POJHOM SI3BIK U C POJHOTO
Ha MHOCTPAHHBII HCIIOJIb3YyeTCA KaK CPEICTBO OBJIAJICHHMS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, KaK MPUEM pPa3BUTHS
YMEHUI ¥ HaBBIKOB YTEHMs, Kak HambOosee 3(PPEeKTUBHBIM croco0 KOHTPOJSI MOJTHOTHI M TOYHOCTH
MOHUMAaHHMSL.

3.2. Conep:xanue JeKIui

Koma-Bo

Ne i/ TeMmsl neximit
4acoB

Knaccudukanus u xapakTepucTHKa Hay4dHbIX TeKCTOB. OOBEKT M MpEeAMET
COBPEMEHHOM TEOPHUH NEPEBOAA

CucremHblii TOAXOA K H3YUYEHUIO TM€peBOJa HAYYHOM  JIUTEPATYPBHI.
DKBHUBAJICHTHOCTH W aJICKBATHOCTD MEPEBOA

AnnotupoBanue. PedepupoBanue. [lepeBog HaydHOH TUTEpaTyphl KaK CHCTEMA.
CHCTEMHBIN MOIXO

PeuensupoBanue. Jcce. Ennnuiiel nepeoaa

Opranuzanys npe3eHTaui. A3k npe3eHTannii. Mexbs3bIK0Basi aCUMMETPHS
MexnyHapoanbie koH(pepeHuu. CTpyKTypa U OpTaHU3AIMS MEXITYHAPOIHBIX
KoH(pepeHnwii. TUmonorus nepeBoYeCKX OMMO0K

Crneuuduka paboThl ¢ HAYYHOU JIUTEpaATYpOr

Hcrounnku BO3HMKHOBEHMsI HayyHOW TepMuHonoruu. llepeBon kak mporuecc
MEXBI3BIKOBOM TpaHchopmaIuu

Hroro: 36
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3.3. Coep:kaHue NPAKTUYECKUX 3aHATHI

Ne n/mt TeMbl IpakTUUECKUX 3aHATUN Kou-Bo
4acoB
1 Hayunple TeKCTBI Kak OOBEKT W TpeIMET COBPEMEHHOW TEOpHUH IEepeBOa. 6
' IToBTOpEeHME BpeMEHHBIX (hOPM
2 CoOCTBEeHHO Hay4yHbIe TEKCThl. AKaJeMHYECKHE TEKCThl. Y4eOHO-CIpaBOUYHbIE 4
] TekcThl. CorylacoBaHUE BPEMEH U3bSIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS
3 HNudpopmannonHbie TeKCThl. TexHuueckue TeKCTbl. MTHPUHUTUB U ero QyHKIUH. 4
] HMHpUHUTHBHBIE KOHCTPYKLIUU
4. AnHotupoBanue. IIpsimasi 1 KOCBeHHas peyub 6
o. PedepupoBanue. Y caoBHOE HAKIOHEHHE 6
6. PeuensupoBanue. Icce. MecToumeHus 4
7. Opranuzanus npeseHTauuii. Mg cyniecTBUTENbHOE 6
8. SI3b1k nipe3enTarmii. CociiaraTeibHO€ HAKJIOHEHHE 6
9. MexyHapoanbie kondepeniun. [loBenureabHOe HAKJIOHEHUE 6
10. | Opranm3anus MeXIyHAPOAHBIX KOH(pepeHuuii. YncnurenbHbie 6
11. | AnekBaTHOCTh, SKBUBAJICHTHOCTh U OIleHKa nepeBoa. [lepeBoa cokparienuii 6
12. | IlepeBoj HAYYHO JUTEPATYPHI 10 HAMTPABICHHIO MOITOTOBKH 6
13. | IlepeBoa Hay4HOI TUTEPATYPHI 1O TPODUITIO 6
Hroro 72
3.4.Buabl 1 coJep:KkaHue CAMOCTOSITEJIbHOI PadoThI
3.4.1. Bujpl caMOCTOSITEITEHOM paObOTHI
Busl camocTosiTenbHOH paboThl KonnuecTBo yacos
[ToaroToBKa K MPaKTUYECKUM 3aHSITHIM 50
CaMocCTOATEIBHOE N3YUEHHE OTIEIbHBIX TEM U BOIPOCOB 22
[ToaroToBKa K 9K3aMeHY 18
HTroro 90
3.4.2. Cogep:kaHue caMOCTOSITEIbHON pabOThI
Ne . Koin-Bo
Tema camocTosATENBHON PAOOTHI
/1 JacoB
1 HayuHble TeKCTbI Kak OOBEKT M NHpPEIMET COBPEMEHHOH Teopuu MepeBoja. 4
" | [ToBTOpEHHE BpeMEH H3bsIBUTEILHOTO HAKIOHCHHS
CoOCTBEHHO Hay4dHbIE TEKCThl. AKaJIeMUYECKHUE TEKCThI. YUeOHO-CIIpaBOYHBIE
2. | Texctel. CornacoBanme BpeMeH. MHQpOpMannoOHHBIE TEKCTHI. TeXHUYECKHE 8
TekcThl. UHQuHUTHB 1 ero GpyHkiun. NHGUHUTHBHBIE KOHCTPYKLIUU
3 AHHOTHpOBaHHe. YciOBHOe HakioHeHue. PedepupoBanue. I[Ipsmas u 29
" | xocBeHHas peub. PeriensupoBanune. Dcce. MecTonMeHHS
4 S3bIK MpEe3EHTALHM. Nwms CYLIECTBUTEIBHOE. [ToBenurensHOE 10
" | naknonenue.OpraHu3anys Mpe3eHTaIH.
5. | Opranuzanus MEKyHApOIHBIX KOH(epeHIIHH. YucnurenpHbIE. 8




Ne . Kou-Bo
Tema caMoCTOSTENTEHON PaOOTHI
n/n 4acoB

MesxayHapoaHble KOH(pEepEHIIHH.

6. | AIEKBaTHOCTb, 5KBHBAJCHTHOCTh M OLIEHKa repeBoja. IlepeBoxa cokpamienunit 8
7. | IlepeBoa HAYYHOM JUTEPATYPHI IO MPODUITIO 10
8. | IloarotoBka Kk KaHAMJATCKOMY SK3aMEHY 18

Hroro: 90

4. ®oHJ OLEHOYHBIX CPEICTB /sl MPOBeIeHUs TeKYIIero KOHTPOJIS U
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTAlluU

JUis yCTaHOBIIEHUSI COOTBETCTBUS YPOBHs HOJATOTOBKU oOydaromuxcsi tpedosanusm ®I'OC BO
pa3pabotan (OHI OIICHOYHBIX CPEICTB I TEKYIIErO0 KOHTPOJIS YCIEBAeMOCTH U IPOBEACHUS
IIPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu 00yyaromuxcs o JucuuIuiiHe. @OoHA OLEHOYHBIX CPEJICTB NPECTABICH B
[Tpunoxenun Nel.

5. OCHOBHAA M IONOJTHUTEIbHAS y4eOHAas1 JUTepaTypa,
He00X0uMAas /15l 0CBOCHHS THCIUIIHHBI

OcHOBHAasT W JONOJIHUTENbHAs Yy4eOHas muTeparypa umeercs B HaydHoit OuOIHOTeKE W
ANEKTPOHHON HHPOpMaIMoHHO-00pa3oBarensHOi cpene @I'BOY BO I0xuO-Ypansckuiit [AY.

OcHoBHas:
1. Kpaiicman, H. B. ®panuysckuil s3bIk: 1enoBas M npodeccuoHanbHas KOMMYHHMKalUs :

yuebHoe nocobue / H. B. Kpaiicman. — Kazans : KHUTY, 2017. — 108 ¢. — ISBN 978-5-7882-2201-
1.— Tekcr: onextpoHHblii// Jlanp : oanekTpoHHO-OMOnMoreuHas cucrema. —  URL:
https://e.lanbook.com/book/138341.

2. Teopermueckas rpaMmMaTika ((ppaHiy3ckuii sS3bIK) : yueObHoe mocoodue / cocrasurenn H. H.
Hiomon, E. A. T'onoBko. — CraBpononib : CK®Y, 2016. — 198 ¢. — Texkcr : anektponHsIil // JlaHs :
ANEeKTpOHHO-OnOMMoTeyHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/155665.

JlonmosiHuTEIbHAS:

1. ®enynosa, E. A. JlenoBoe obuieHne Ha (paHIy3ckoM s3bike : ydeOHoe mocobue / E. A.
®enynoBa. — Hosocubupck : HI'TY, 2020. — 80 c. — ISBN 978-5-7782-4137-4. — Texkcr :
AJIEKTPOHHBIH // Jlanb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEeYHAs CUCTEMA. — URL:

https://e.lanbook.com/book/152372
2. ®pannysckuit s3eik: [Ipaktnueckuit kypce: I[lpoaBunyTbiii stan [Tekcr]: YueOHuk s
ctyneHToB By30B / Kpons M. U. [u ap.] .— M.: BJIAIOC, 2001 .— 312c.

6. quﬁno-MeTozmqecxne MaTepuaJbl 0 OCBOCHHUIO TUCHMUIIJINHBI

VYuyebHO-MeTonnueckue paszpaborku umerorcs B Hayunoit 6ubmamorexke ®I'BOY BO HOxHO-
VYpanscknii 'AY:


https://e.lanbook.com/book/138341
https://e.lanbook.com/book/155665
https://e.lanbook.com/book/152372

1. UYerkapéra, Y. B. ®panimy3ckuii 36k : yueOHoe mocodue / Y. B. Uerkapéa. — CaHKT-
[TerepOypr : BI'TY "Boenmex" um. J1.®. Yctunona, 2019. — 88 ¢. — Tekcr : 3nexTponHslii // JlaHb :
aJIeKTpOHHO-O0nOmoreynas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/157048

2. Kupeesa, 3. P. Guy de Maupassant: Une nouvelle vie des nouvelles : yuebnoe nmocodue / 3. P.
Kupeea, P. ®. XacanoBa, X. X. 'anmumoBa. — Yda : BI'TIY umenu M. Axkmysmier, 2021. — 120 ¢. —
ISBN 978-5-907176-92-8. — TekcT : snekTpoHHbIH // JlaHb : 351eKTpoHHO-OMOIMOTEeYHAs cHUcTeMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/170432

3.  @paHIy3cKUi S3bIK JUISI ACTHUPAHTOB [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : METO/. yKa3aHUs JUIs
KOHTAaKTHOM M caMOCTOsTeNbHOM padoThl / cocT. C. A. Unuunanona ; FOxxuo-Ypanbckuii 'AY, UacTHTYT
arpoumxkenepun .— YensOunck: FOxno-Ypansckuiit 'AY, 2019 — 58 ¢. — bubmnmorp.: ¢. 56 (12 Ha3B.)
- Pexxum moctyma: http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/60.pdf

7. Pecypcbl nHGOPMALIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOI ceTu « AHTEepHET),
HHGOPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMbI, PO ecCHOHAIbHBbIE 0A3bI JAHHBIX UCIOJIb3yeMble
NPHU OCYLIECTBJICHNH 00Pa30BATEJIbHOIO MPOLECcca MO0 JUCHUILINHE

B HayuHoli Ou0nnoTeke ¢ TepMUHAIBHBIX CTAHLIUIA TPEIOCTABISETCS JOCTYII K 0a3aM JaHHBIX:
1. EnnHOe OKHO A0CTyIa K yueOHO-MeToIMYeCKUM pa3padboTkam https://toypray.pd

2. OBC «Jlanb» http://e.lanbook.com/

3. VuuBepcureTckas oudauoreka online: http://biblioclub.ru

4. HayuHas anexTpoHHas oubimoteka https://elibrary.ru/

8. MaTepuanbHo-TexHHYecKas 6a3a, He0OX0AMMas IJIsl OCYLIeCTBJIEHUsI 00Pa30BaTeIbLHOI0
npoiecca mno JMCUMIINHE

ITepeyenb yueOHbIX 1abopaTopuii, ayIMTOPHIi, KOMIILIOTEPHBIX KJIACCOB

401 - YueOHas ayauTopus sl NMPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIMOHHOTO THIA, CEMHHAPCKOTO THIIA,
IPYNIIOBBIX W MHIUBUAYaJbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIETr0 KOHTPOJIS M TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliu;

405 - VYuebHas ayauTopus /sl TPOBEACHUS 3aHITHH CEMHUHAPCKOTO THUIA, TPYIIOBBIX
MH/IMBUYaIbHbBIX KOHCYJIbTAIlUN, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu

42 — moMelieHue Ui CaMOCTOSATENFHONH PadOTHl 00YYaIOIIMXCS, OCHAICHHOE KOMITBIOTEPHOMN
TEXHUKOH ¢ BO3MOKHOCTBIO MOJIKIIOUEHUS K ceTH VHTepHeT u obecreyeHneM JOCTyIa B AIEKTPOHHYIO
MHO(PMAIIMOHHO-00Pa30BaTENIFHYIO CpeLy

ITepeyenb 0CHOBHOIO y4eOHO-1200paTOPHOIO 000PyAOBaAHMS

Hoyroyk LENOVO G5045 - 1 mrt. (mepeHocHoi);

Maruautodpor MP3 MAXWELL MW-4002 - 1mT. (mepeHoCHOM);
TeneBuzop «Samsungy - 1 mr. (ayq 401);

DVD-meep «Mystery» - 1 mt. (mepeHOCHO).


https://e.lanbook.com/book/157048
https://e.lanbook.com/book/170432
http://nb.sursau.ru:8080/localdocs/lang/60.pdf
https://юургау.рф/
http://e.lanbook.com/
http://biblioclub.ru/
https://elibrary.ru/
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1IPHJIO’KEHUE Nel

®OH/I OHEHOYHbIX CPEIACTB

JUISL TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH M IIPOBEIECHUS IPOMEKYTOYHOU aTTECTALlUN
ACIUPAHTOB 110 JUCLUILINHE
2.1.2. UHocTpaHHblii si3bIK (PpaHIy3cKuii A3BIK)
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1. Kontpoaupyembie pe3y1bTaThl 0CBOCHUS JUCHHUILINHBI, 00ecneYnBaloNue
AOCTHKEHHS IJIAHUPYEeMBbIX pPe3yJbTATOB OCBOCHHS POrpaMMbl ACIIUPAHTYPHI 110
HAYYHOI CIIeNMaJIbHOCTH

3Harb: 1. crunucTuyeckue OCOOCHHOCTH TIPEACTABICHUS PE3yJIbTATOB HAYYHOU
JIeSITeIbHOCTH B YCTHOW M MHCbMEHHOM (popMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2. METOABI U TCXHOJIOTNH HaquOﬁ KOMMYHUKAIIMKM HAa HHOCTPAHHOM SA3BIKC,

VMmeTs: 1. CJI€AJ0OBaTb OCHOBHBIM HOpPMaM, IIPUHATBIM B HAay4YHOM O6HICHI/II/I Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC,

2. HOZ[6I/IpaTB HUCTOYHHUKU U NMOATOTOBUTH HAYYHBIC NJOKJIAAbl U IMPC3CHTAIUN
Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

BJIaI[eTbZ 1. pas3iiuHbIMU MCTOAAMHU, TCXHOJIOTUSAMU KU THUIIAMH KOMMyHI/IKaLII/Iﬁ npu
OCYHICCTBJIICHUU HpO(l)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH HA HHOCTPAHHOM SA3BIKC,

2. HaBBIKAMH aHaJIM3a HAaYYHBIX TCKCTOB Ha MHOCTPAHHOM A3BIKC.

2. OueHoYHbBIE CPeACTBA /1JIsl IPOBEJACHUS TEKYIIero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH 1
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALNH

OneHoYHbIE CPEACTBANPEACTABIAIOT CO00M (OHI KOHTPOJBHBIX 3alaHUM, a Takke
omrcanuid  GopM W Tpouenyp, TNPEAHA3HAYCHHBIX  JUISI  ONPENCIICHHUS  CTEICHU
c(OpMHUPOBAHHOCTH PE3yJIbTATOB O0yUEHUSI 00YUAIOLIErocs M0 KOHKPETHON AUCLUILIIHE.

K oneHOYHBIM cpecTBaM pe3yIbTaToOB O0YYCHUS OTHOCSATCS:

2.1. YcTHbIi omipoc

YCTHBI Ompoc — JMajor NpemnojaBareis ¢ acHUpaHTOM, Lelb KOTOpOro —
cUCTEeMaTu3alus U YTOYHCHHE UMEIOIIMXCA Y HEro 3HAaHWM, IIPOBEpKAa €ro MHIMBHUAYaIbHBIX
BO3MOKHOCTEHN YCBOCHHS MaTepHAIIa.

Buabl 3aganuii

3ananue 1. UreHne M NMHUCHMEHHBIM MEPEBOJ CO CIOBApEM OTPhIBKA U3 HAYYHOI'O TEKCTa IO
HaIlpaBJIEHUIO MOATOTOBKH.

3amanue 2. Urenue Oe3 cnoBaps M AaHHOTHUPOBAaHUE OTPBIBKA M3 HAYYHOI'O TEKCTa IO
HaIlpaBJIEHUIO MOATOTOBKH.

3amanne 3. UrteHue Oe3 croBapsi M PEIEH3UPOBAHHE OTPHIBKA M3 HAYYHOTO TEKCTa IO
HaIlpaBJIEHUIO MOATOTOBKH.

3aganue 4. [IpocMOTpoBOE YTEHHE OTPHIBKA HAYYHOT'O TEKCTA MO HANPaBJICHUIO MOATOTOBKU H
nepeiaya ero CoIepKaHus Ha PyCCKOM SI3bIKE.

3amanwme 5. [IpencraBienne nokaga Ha HAYYHON KOH(GEPEHIIMHU TI0 HAPaBIEHUIO TIOJITOTOBKH.
3ananue 6. OTBETHI Ha BOMPOCHI 110 TEME HAYYHOT'O UCCIEAOBAHUSI.

3aganue 7. becena ¢ npenoaaBaresneM 1Mo TeMe HAyYHOTO UCCIIETIOBAHMS.

Ouenka (0as1) Kpurepun oueHnBanus

5 (OTIMYHO) AcCIHUpaHT MNPOAEMOHCTPUPOBAI  OYEHb  XOpOLIEe yMEHHUe
MOJTb30BaTbCSl ~ WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM ~ KaK  CPEIICTBOM
npodeccnoHanbHOTO OOIIEHNS B HAYYHOU cepe: 04eHb XOopoliee
BJIAQJICHUE HOpPMaMH M3y4yaeMoro s3blka ¥  TPaBHIIBHOE
UCIOJIb30BAHUE MX BO BCEX BHMJAX pEeueBOW KOMMYHHUKAllUH, B
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Ouenka (0as1)

Kpurepun oueHnBanus

Hay4HOU cdepe B (HopMe YCTHOTO M MUCBMEHHOTO COOOIICHWS;
OUYEHb XOpolllee BIAJCHHUE IOATOTOBIEHHOW MOHOJOTUYECKOM
peublo, a TaKKe HENOATOTOBJICHHOW MOHOJIOTMYECKOW H
UAJIOTUYECKON peubl0 B CHUTyalluud OOUIEHHs B Mpezenax
MIPOrpaMMHBIX TpeOOBaHUI; OTCYTCTBUE 3aTPYTHEHUI PU YTEHUU
OPUTHHAIILHOW JHUTEPaTyphl MO CHEIUAILHOCTH, OYEHb XOPOIIHE
HaBBIKM TIOMCKOBOTO W TMPOCMOTPOBOIO UTEHHUS; YMEHHE
MakCHUMaJbHO TOYHO ¥ aJCKBAaTHO U3BIEKAaTh OCHOBHYIO
nH(OPMALINIO, COAEPKAIIYIOCS B TEKCTE, IPOBOIUTH 00001IeHHE
U aHaJu3 OCHOBHBIX IOJIOXKEHUN MPEIbSIBICHHOTO HAy4YHOTO
TEKCTa JUIsl OCJIEAYIOLIETO MEPEBOIa Ha A3BIK O0yUCHHSI

4 (xoporto)

AcnupaHT MPOJEMOHCTPUPOBAI B IEJIOM XOpOIIEe yMEHHE
MOJIb30BATbCA ~ MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  KaK  CPEICTBOM
npodeccHoHATbHOTO OOIIEHUST B HAy4dyHOW cdepe: Xoporiee
BIIQJICHHE HOPMaMH H3y4aeMOro si3blka M B IIEJIOM IPaBHJIbHOE
WCIIOIb30BAaHUE HMX BO BCEX BHJAX PEUYCBOM KOMMYHHUKAIUHU, B
Hay4HOU cdepe B ¢opmMe YCTHOrO W TUCBMEHHOTO OOIICHHUS;
XOpollee BIaJeHHe MOJTOTOBICHHON MOHOJIOTUYECKOW PEYblo, a
TaKK€ HENOATOTOBJICHHOW MOHOJOTHMYECKOM M JUATIOTMYECKOU
peubto B cHUTyauuud OQUIMAIBHOTO OOIIEHUS B Mpelenax
MPOrpaMMHBIX TpeOOBaHMI; HE3HAUUTEIbHbIC 3aTPYAHEHUS IPH
YTEHUU OPUTHUHAIBHOW JIUTEpaTyphl MO CIEUUATBHOCTH, HaBBIKU
SI3BIKOBOM W KOHTEKCTYallbHOM JOTagKH; XOpOIIHWE HaBBIKU
MIPOCMOTPOBOTO YTECHHS; YMEHUE JAOCTATOYHO TOYHO W aJIEKBATHO
W3BJIEKaTh OCHOBHYIO HH(OPMAIUIO, COJEPKAIIYIOCs B TEKCTE,
MPOBOAUTH O0OOIIEHHE U aHajdu3 OTIENbHBIX IOJOKEHHI
MPEABIBICHHOTO HAYYHOT'O TEKCTA IS TIOCIEAYIOIIeTro epeBoia
Ha SI3bIK 00y4YeHus

3 (YIOBIETBOPUTEINBHO)

AcnHpaHT  NPOJEMOHCTPUPOBAl  IMOCPEJICTBEHHOE  YMEHHE
MOJTb30BaTbCsSl ~ WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM ~ KaK  CPEIICTBOM
npo¢eCcCHOHATBLHOTO o01eHus B Hay4HOU cepe;
MOCPENICTBEHHOE BJIAZICHNE HOPMAaMH H3Y4aeMOro s3blka U
OTCYTCTBHE  YMEHHS WX  HCIONB30BaHHA B  pPEUYECBOM
KOMMYHHUKallMii, B Hay4yHOH cdepe B QopMme YyCTHOro u
MTUCHBMEHHOTO oO0IIeHNS; MIOCPEJICTBEHHOE BJIaJICHHE
MOJITOTOBJICHHOM ~ MOHOJIOTHYECKOM  peublo, a  TaKxke
HEMOJTrOTOBICHHOW  MOHOJOIMYECKOW peubl0 B  CHUTYyalluu
opUIMaNBEHOro O0IIEHUs B Mpeesaax MporpaMMHBIX TpeOOBaHMIA;
HE/IOCTaTOYHAasl COJAEPKATEeIbHOCTh U JIOTMYHOCTb, OUYEBHUJHBIC
3aTpyAHEHUS TIPU YTEHUH OPHUTHHAJIBHOW JIMTEPaTyphl IO
CTMEMANBHOCTH; OTCYTCTBHE OCHOBHBIX CTPAHOBETYECKHX U
npodecCUOHANBHBIX  3HAHUH, HaBBIKOB  SI3BIKOBOM M
KOHTEKCTYaJIbHOU TOTaJIKH; MOCPE/ICTBEHHBIE HaBBIKH
MIPOCMOTPOBOIO YTEHMS; HEJOCTATOYHOE YMEHHE U3BJeKaTh
OCHOBHYIO HH(OpMAIHIO, COACPIKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOIHUTH
00001IIeHNe U aHallu3 OCHOBHBIX TOJIOKEHUH MpEeabIBIECHHOTO
HAay4yHOTO TEKCTa JJIs TMOCJeIyIoIlero IMepeBoja Ha A3BIK
00yJeHHS

2 (Hey1OBJIIETBOPUTEIIHHO)

AcnupaHT  MPOJEMOHCTPUPOBAI  HEYMEHHE  IOJb30BaThCS
WHOCTPAHHBIM ~S3BIKOM KakK CpEJICTBOM MpPO(hecCHOHATIBLHOTO
oOuieHusi B Hay4yHOW cdepe: OTCYTCTBHUE BIIAJEHUS HOPMaMHU
U3y4aeMOro S3bIKa M IIOJHOE HEYMEHHE MX HCIOJIb30BaHUS B
peueBOil KOMMYHHUKALIUU; OTCYTCTBHE BJIaJICHUsI MOHOJIOIMYECKON
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Ouenka (0as1) Kpurepun oueHnBanus

Y TUAJIOTHYECKON PeUblo B CHTyaIlMu O(HUIIMATHHOTO OOINCHUS B
npenenax IMpOrpaMMHBIX — TpPeOOBAaHWH; HEYMEHHE CTPOHTH
JOTMYHOE, CBA3HOE, COJIEPKATEIBHO M CTPYKTYPHO 3aBEPLICHHOE,
HOPMAaTHBHOEC  BBICKA3bIBAaHHME, OTBEYAKOIIEe  TPEOOBAHUSIM
COJICPKATEIBHOCTH B  COOTBETCTBHM C KOMMYHHKATHBHBIM
HaMEpPEeHHEM; TOJHOE OTCYTCTBHE YMEHHH W HABBIKOB YTCHHS
OPUTHHAILHOW  JIUTEpaTypbl MO  CICHUAIBHOCTH;  IOJHOE
OTCYTCTBHE CTPAaHOBEAYECKHX H Mpo(ecCHOHATBHBIX 3HAHUM,
HABBIKOB SI3bIKOBOM W KOHTEKCTYAJIBHOW JOTaJKW; TIOJHOE
OTCYTCTBHE HABBIKOB IIPOCMOTPOBOTO  UYTCHHS, HEYMCHHE
W3BJICKAaTh OCHOBHYIO HMH(OPMAIUIO, COAEPIKAIIYIOCS B TEKCTE,
MPOBOJUTH O0OOIICHHE ¥ aHAJIM3 OCHOBHBIX  IOJIOKCHHIA
MPEIBSBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTa JJIS TOCIEAYIOUIETo MepeBoia
Ha SI3BIK 00yYeHUs

Texer 1

COMMENT REDIGERUN RESUME DU TEXTE

Dans certaines circonstances, il est parfois nécessaire de rédiger un résumé que celui-ci
soit destiné a soi-méme, pour vérifier notre compréhension d’un texte, ou a quelqu’un d’autre
pour en partager le contenu de fagon concise. Ecrire un résumé n’est pas trés complexe, mais
demande un effort de concentration et surtout de réflexion.

1. Trouver la these de l'auteur

La premiére étape est une premicre lecture du texte a résumer pour en dégager 1’idée
principale. A la suite de cette lecture, vous devriez étre en mesure de répondre a la question : de
quoi le texte traite-t-il ?

2. Identifier le plan général du texte

La deuxieme étape, pour sa part, se veut une lecture approfondie du texte a résumer. Elle
vise a faire ressortir les mots porteurs d’idées, les passages significatifs, les faits, les arguments
et les mots de liaison. Tous les moyens sont bons pour identifier ces €¢léments. N hésitez donc
pas a surligner, encercler, cocher ou numéroter ce qui est pertinent dans le texte.

3. Construire le plan détaillé

La rédaction d’un plan est la troisiéme étape. Votre plan vous sert a mettre en ordre les
1dées que vous avez extraites du texte. Vous pouvez suivre celui du texte original ou bien en
créer un propre a votre résume.

4. Rediger le résumé

C’est a la quatrieme étape que vous composez votre résumé. Vous devez exposer
clairement le sujet ou la problématique (dans 1’introduction), énoncer 1’idée principale et les
idées secondaires et démontrer le raisonnement, 1’argumentation et les conclusions de 1’auteur.

Le résumé exige de vous une bonne connaissance du lexique car vous devez choisir le
mot juste pour remplacer une périphrase par un terme adéquat mais sans reprendre les
expressions de I’auteur. Bien évidemment, ce genre de recommandation contient en lui-méme sa
propre limite : il vise a exclure le recopiage car il serait tout a fait regrettable d’assimiler
I’exercice du résumé a un simple collage de citations reprises dans le texte initial.

5. La révision

La cinquiéme et derniere étape est celle de la révision. C’est le moment de vous assurer
que votre résumé est fidéle au texte de départ. Vous devez lire et relire celui-ci afin de vérifier
que les idées qui y sont présentées sont les mémes que celles du texte original et que vous avez
bien respecté la vision de I’auteur [http://culture-cpge.com/resume-de-texte/methode-du-resume-
de-texte, http://motadits.com/nouvelles/rediger-resume/].

Si vous devez faire un resume n’oubliez pas



http://motadits.com/nouvelles/rediger-resume/
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1. Si vous faites le résume il ne faut pas oublier que ce n’est pas un commentaire. C'est
avant tout uneimage fidele du texte donné a laquelle aucune idée étrangére ne doit étre ajouté. Il
ne faut donc pas, tout en réduisant la longueur du développement, céder a la tentation de
préciser, de compléter ou d'illustrer par des exemples supplémentaires.

2. Rappelez-vous que le résumé n'est pas une discussion; restez objectif. Il peut arriver
que l'auteur exprime une opinion différente de la nétre. Le résumé doit traduire exactement ce
point de vue. Il importe de ne pas se laisser entrainer a présenter une caricature du texte. Le
résumé doit montrer que l'on est capable de transmettre un message.

3. Il faut toujours repenser le texte, c'est : premiérement montrer, en se dégageant du mot
a mot, que l'on a bien compris la pensée de l'auteur. Deuxiémement traduire exactement
I'enchainement des idées et le sens général.

4. Le résumé n'est pas une simple contraction. Les pages a résumer sont empruntées le
plus souvent & des philosophes, a des moralistes ou a des critiques. Elles peuvent contenir des
¢léments narratifs ou descriptifs : un philosophe peut avoir le goiit des détails concrets, il peut
étre aussi conteur et méme pocte. Mais si le texte est une démonstration, les récits et les tableaux
viennent a l'appui d'un raisonnement.

5. Il faut éviter de donner trop de détails parce qu’il s'agit de dégager la pensée de
l'auteur. Il serait maladroit de procéder a une réduction quasi mécanique qui ramenerait a une
ligne chaque groupe de cinq lignes si le texte doit étre contracté au 1/5. Le candidat qui laisserait
trop de place aux détails anecdotiques au détriment des idées risquerait d'étre considéré comme
un esprit superficiel.

6. Trop d'abstraction : Transformer en raisonnement abstrait un texte pittoresque et
émouvant serait une autre erreur. Il convient donc de rappeler par des allusions précises les
exemples donnés, de garder quelques détails significatifs propres a suggérer le sentiment
exprimé par l'auteur.

7. Le résumé ne doit contenir aucune citation. II faut comprendre avant de résumer.
Comprendre c'est étre en mesure de répondre a quelques questions : Quelles informations nous
apporte l'auteur ? Que veut-il prouver ? Quelles réflexions, quels sentiments veut-il faire naitre ?

8. Il est bon d'abord de lire le texte lentement jusqu'au bout : il n'est pas interdit de
prendre quelques notes, de marquer quelques points de repére si le texte est long, mais il est
préférable d'avoir d'abord pris connaissance de l'ensemble; ainsi, les idées importantes et leur
enchainement apparaissent mieux; nous ramenons a leur juste proportion certains détails qui ont
pu retenir notre attention mais qui disparaissent dans une vue d’ensemble de méme que,
lorsqu'on, s'éleve, les détails d'un paysage s'estompent alors que les grandes lignes se dessinent.

9. Il faut dégager I'enchainement des idées. il importe de discerner les mots qui expriment
dans toute sa force la pensée de 1'auteur. Au cours de cette étude attentive, on peut souligner ces
mots.

10. Comparer ce qui est retenu du texte et le texte lui-méme, comme le peintre qui
regarde tour a tour le portrait et le modele.

11. Sans regarder vos notes, seriez-vous capable, en quelques phrases, d'indiquer le sens
du texte ?

12. 11 faut prévoir, suivant votre écriture, le nombre de lignes correspondant
approximativement a la longueur imposée. Penser aussi a 1'équilibre des différentes parties.

Phrases-clichés pour rédiger un résumé du texte

Introduction (... souléve une question essentielle; ... il convient donc d’examiner dans
cet essai comment...; ... on ne peut pas nier le fait que ...; ... et il nous fournit de nombreux
exemples de ...; ... mérite d’étre examiné(e) de plus prés ...; ... on pourrait aborder / considérer
cette question ..., le titre du texte est..., le texte porte le titre ..., le texte a pour titre..., le texte est
intitulé ...).

Arguments (il serait utile d’examiner ...; en premier lieu il convient d’examiner ...;
selon I’auteur / d’apres I’auteur ...; ayant considéré les faits, on pourrait prétendre que ...; il faut
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reconnaitre que ... ; il faut considérer / il faut que 1’on considére (le style) ...; il est raisonnable
de penser que ’auteur exprime ses vues par les mots des..., dans le texte il est question de..., le
texte concerne ..., le texte porte sur..., le texte traite de ..., le texte est consacré a ... , le texte
(I’auteur) aborde ..., le texte (I’auteur) informe sur..., le texte (I’auteur) parle de ..., le texte
(l’auteur) dit que ..., le texte (’auteur) fait part de..., le texte fait savoir que..., il faut souligner
(que)..., il parait significatif/intéressant que..., il est a noter que..., le texte est particulierement
intéressant parce que..., I’intérét particulier du texte consiste en..., le texte pousse a réfléchir
sur..., le texte est destiné a ..., le texte s’adresse a..., le texte peut étre intéressant a...).

Conclusion(les différents arguments, dont il a été question ci-dessus, prouvent /
démontrent que ...; il est évident, d’aprés ce qui précede, que ...; il semble donc que ... (+
subjonctif); il résulte de tout ceci que ...; en fin de compte / toutes choses considérées / en
définitive ...; tels seraient donc les arguments principaux ...; en général ...; pour ma part /
personnellement ce qui me frappe c’est... / je soutiens que ...; a mon avis ..., en conclusion il
cherche a démonter..., on peut constater que..., il est évident que..., on voit donc que..., pour
conclure, l'auteur (caractérise, analyse, formule, parle de , propose, approuve, souligne, apprécie)
..., l'auteur fait la conclusion ..., l'auteur donne son avis ..., I'auteur arrive a la conclusion ...,
mon attitude a 1'égard de ..., vis-a-vis de ..., envers ce probléme est ..., en ce qui concerne ce
probléme, je pense ..., je partage (démantie) le point de vue de I'auteur).

Tekcr 2

LES METHODES PEDAGOGIQUES

Une méthode pédagogique décrit le moyen pédagogique adopté par 1’enseignant pour
favoriser I’apprentissage et atteindre son objectif pédagogique. Tout comme les postures décrites
ci-dessus, en régle général un établissement ou un enseignant valorise plus a un instant donné
une méthode qu’une autre ; bien siir la méthode unique imposée ou obligatoire serait une erreur,
car elle appartient au libre choix de I’enseignant ou de I’étudiant et est souvent affaire de
circonstances.

Historiquement, il y a eu des effets de mode ou la croyance a certains moments en une
méthode-miracle qui permettrait 1’apprentissage de tous. Permettant la facilitation de
I’apprentissage et la médiation du savoir, il est important de ne pas céder aux illusions
pédagogiques et donc régulierement de faire le point sur la méthode pédagogique qu’un acteur
ou une institution valorise a un moment précis. Cette représentation forte influe de toute facon
sur le choix des TICE ou des ressources d’un projet. Il est d’usage de distinguer cinq méthodes
pédagogiques : expositive, démonstrative, interrogative, de découverte et expérientielle. Elles
peuvent étre pratiquées dans une séquence pédagogique soit individualisée soit en petits ou
grands groupes avec la médiation d’outils pédagogiques ou sans et des roles des acteurs bien
différents.

M¢éthode expositive, transmissive, passive ou magistrale

L’enseignant maitrise un contenu structuré et transmet ses connaissances sous forme
d’exposé : c’est le cours magistral qui laisse peu de place a I’interactivité avec I’apprenant.

Dans le triangle de Jean Houssaye, cela correspond a la relation privilégiée enseignant-
savoir ou I’enseignant est un expert du contenu, un détenteur de vérité qui transmet 1’information
de fagon univoque. Il est souvent difficile que le discours magistral en tant que tel puisse
permettre d’apprendre quoi que ce soit, sauf dans le cas ou il est articulé a d’autres activités :
TD, TP etc. qui permettront un véritable travail cognitif.

Méthode demonstrative

L’enseignant détermine un chemin pédagogique : il montre, fait faire ensuite et fait
formuler I’étudiant pour évaluer le degré de compréhension. Cette méthode suit 1’enchainement
suivant : montrer (démonstration), faire faire (expérimentation) et faire dire (reformulation).
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Cette méthode est souvent utilisée dans les TD ou 1’étudiant acquiert un savoir-faire par simple
imitation.

Méthode interrogative ou maieutique

L’¢étudiant est reconnu comme possédant des éléments de connaissance ou des
représentations du contenu a acquérir. A I’aide d’un questionnement approprié, 1’enseignant
permet a I’étudiant de construire ses connaissances par lui-méme ou de faire des liens et de
donner du sens a ces ¢éléments épars. L’étudiant ou un groupe d’étudiant est incité a formuler ce
qu’il sait sait, ce qu’il pense, ce qu’il se représente...

Méthode active ou de découverte

L’enseignant crée un scénario pédagogique avec du matériel qui permet d’utiliser les
essais, les erreurs et le titonnement pour apprendre. Il mobilise I’expérience personnelle de
I’é¢tudiant ou celle d’un groupe d’étudiants pour apprécier la situation et résoudre le probléme
avec leurs moyens. Le travail intra cognitif et le travail co-élaboratif entre pairs sont favorisés.
Cette méthode suit I’enchainement suivant : faire faire a 1’étudiant, faire dire a 1’étudiant puis
I’enseignant reformule.

Méthode expérientielle

De nombreuses disciplines ou savoirs ne peuvent s’enseigner mais s’apprennent en
faisant avec des personnes qui savent faire comme par exemple, la médecine ou [D’art.
Aujourd’hui, de nouveaux métiers ou fonctions et certains savoirs ne sont pas encore forma lisés
dans des écrits ou reconnus comme tels car trop jeunes:risk manager, spécialiste qualité,
formateur avec les TICE, webmaster etc. Dans ce cas, ce savoir est acquis par I’étudiant dans et
par ’action en regle général dans un projet réel. L enseignant incite a la formalisation du savoir-
faire par 1’étudiant qui est le vrai producteur du savoir qu’il partage et réélabore avec d’autre.

Tekcer 3

DES METHODES PEDAGOGIQUES INNOVANTES
CLASSE INVERSEE

La classe inversée (ou « renversée », en anglais : « flippedclassroom ») est une approche
pédagogique qui inverse la nature des activités d'apprentissage en classe et a la maison, ce qui
amene une modification des roles traditionnels d'apprentissage.

Autrement dit, les éléves doivent impérativement étudier leurs cours chez eux, pour que
les activités en classe deviennent plus concrétes pour eux. Durant les heures d' « apprentissages»,
ces derniers ne feront que des exercices d’applications et de découvertes. Ce n'est plus
I'enseignant qui apporte des connaissances d’un nouveau chapitre, mais il aidera 1’éléve pour la
compréhension des notions importantes et aura plus de temps pour suivre 1’éléve au cas par cas.
L'enseignant jouera donc le role de guide dans les apprentissages de I'¢leve.

Il est aujourd’hui impossible en 1'état de porter un jugement général quant au bénéfice
d'un tel dispositif, les résultats d'observations étant trés fluctuants en fonction des catégories
sociales des éleves, de leurs niveaux scolaires initiaux et des disciplines enseignées. Certaines
études relativisent I’impact et les bénéfices de I’inversion du cours, qui seraient en réalité le fruit
de la pédagogie active qui accompagne la classe inversée (cf. infra).

Le modéle traditionnel d'enseignement repose sur des cours magistraux, au cours
desquels 'enseignant explique un sujet, suivis par les devoirs a la maison, a l'occasion desquels
1'éleve effectue des exercices.

Dans la classe inversée, deux étapes se succédent :

1. 1'éléve apprend son cours chez lui et peut le faire sous différentes formes :

0 ¢étudier son manuel ou des documents polycopiés;

0  visionner vidéos, des balados (podcast);

0 utiliser diverses applications numériques;
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0 procéder a des lectures proposé€es par l'enseignant (ou partagées par d'autres
enseignants).

2. En classe, I'¢leve tente alors d'appliquer les connaissances ainsi acquises a travers la
résolution d’exercices proposés par l’enseignant. Dans ces conditions, 1’attention n’est plus
centrée sur I’enseignant mais sur les éléves qui pourront :

0 interagir;

0  s’aider mutuellement;

0 permettre a I’enseignant de se focaliser davantage sur les éléves en difficulté.

Le role de l'enseignant est alors d'accompagner l'éléve dans 1'élaboration de taches
complexes. Le temps dégagé en classe peut étre utilisé pour d'autres activités fondées sur
I'apprentissage, notamment la pédagogie différenciée et I'apprentissage par projet, mais il permet
aussi a l'enseignant d'organiser des activités et des projets de groupes qui vont permettre aux
¢leves de communiquer. Ainsi avec l'aide de I'enseignant, 1'éléve se fera une image plus concréte
des connaissances qu'il a commencé a acquérir par lui-méme.

Le parallele avec une classe « traditionnelle »

Selon EricMazur, professeur de physique a Harvard, contrairement a une classe «
traditionnelle », les enseignants ne dépensent pas leur énergie dans la premiére étape : les éléves
peuvent la franchir par eux-mémes. Au XXle siécle, I'accés a I'information est devenu trés facile,
en particulier grace a sa disponibilité sur Internet ou sur des logiciels spécifiques.

La classe inversée amene plus d’activités ludiques. L enseignant peut s’accorder plus de
temps lors de manipulation en classe, afin de guider les éléves, et de les assister au moment de
l'assimilation de l'information et de la création de nouvelles idées (extrémité supérieure de la
taxonomie de Bloom).

Cette méthode permet en classe, plus fréquemment, le travail en groupes d'éleves pour
résoudre des problémes.

« Rien ne clarifie davantage les idées que le fait d'avoir a les expliquer aux autres »
souligne EricMazur dans un ouvrage de 1997 intitulé «Peer Instruction». « En classe, je mise sur
l'interaction. Je pose des questions et les étudiants doivent en discuter avec leur collégue assis a
cOté, tenter de le convaincre.

Texcer 4

L’ENSEIGNANT-CHERCHEUR : LE CHERCHEUR ET L’ENSEIGNANT OU LA
VALEUR DU TRAIT D’UNION

Le changement de paradigme présumé pour s’ouvrir a la pédagogie, c’est-a-dire, passer
de celui de la recherche a celui de I’enseignement, et méme a celui de 1’apprentissage, s’inscrit
obligatoirement dans un processus de changement plus large. D’abord dans celui de la définition
du métier d’enseignant-chercheur et en particulier du premier élément de ce syntagme, mais
aussi au trait d’union qui relie les deux mots. La aussi, un certain nombre de publications
(Musselin, 2001, 2008 ; Fave-Bonnet, 2002) analysent la profession et soulignent le déséquilibre
entre enseignement et recherche en termes de valorisation, de renommée et de progression de
carriere. En effet, la tradition universitaire frangaise privilégie la spécialisation ; le domaine de
compétences annoncé d’une personne se réduit souvent a son domaine de spécialité en recherche
qui constitue de fait son identité professionnelle. Or, les compétences acquises a travers le
parcours de D’enseignant-chercheur spécialis€¢ sont transférables a des activités lies a
I’enseignement, encore faut-il pouvoir ou savoir les formaliser. Sont concernées, par exemple,
les compétences dans le domaine de la recherche documentaire ou de la méthodologie du travail
universitaire, ou encore 1’usage des TIC. Les tentatives de mise en place d’UE de méthodologie
du travail universitaire lors de la réforme LMD ou d’actions mises en place dans le cadre du plan
pour la réussite en licence ont témoigné de la difficulté pour les enseignants-chercheurs a sortir
des compétences disciplinaires pour aller vers des compétences transversales.7 Sans négliger
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I’importance des questions de temps et de disponibilité toujours prégnantes dans ce métier, il
reste néanmoins intéressant de réfléchir a la vision du métier d’enseignant qui se dessine a
travers les réticences observées. Ce constat pose la question du lien entre les deux métiers
figurant de part et d’autre du trait d’union: les postures sont-elles fondamentalement
différentes ? Peut-on envisager une certaine porosité entre les deux ? L’importance du contexte,
de la situation, du questionnement, de la problématisation, du doute, de la confrontation, de
I’interaction, du travail d’équipe, caractéristique de la posture de chercheur, disparait-elle dans la
posture d’enseignant ?

Si nous considérons le métier de chercheur et le métier d’enseignant, nous pouvons les
caractériser comparativement par leur rapport au savoir. En recherche, le savoir est en
construction ; en enseignement, il est présenté comme un savoir abouti. D’un c6té, il s’agit de
produire le savoir, de 1’autre de le diffuser. La relation qui s’établit avec les étudiants est de
I’ordre de la réciprocité et du partenariat en recherche, méme si elle reste hiérarchique et
inégalitaire, alors que dans la situation de transmission d’enseignement elle est a sens unique. En
recherche, le savoir est incarné par les chercheurs dans une mise en contexte permanente alors
qu’en situation d’enseignement il est, la plupart du temps, présenté hors contexte et désincarné.
De méme, la socialisation est différente dans des lieux différents. Séminaires de recherche
s’opposent a cours en amphi ou en salles de cours par la disposition spatiale et le mode de
communication. Les deux postures, bien distinctes dans 1’organisation du travail, présentent des
degrés variables d’étanchéité selon les individus, mais ce qui relie le chercheur a I’enseignant se
situe davantage dans 1’organisation du savoir a transmettre que dans les conditions nécessaires a
I’acquisition de ce savoir par les étudiants. Tant que 1’université accueillait des étudiants peu
nombreux, issus de 1’élite sociétale, cette question ne se posait pas. Il suffisait d’étre savant pour
transmettre son savoir a des disciples préts culturellement et cognitivement a le recevoir. Nous
avons vu qu’a la fois le public étudiant et la demande sociale se sont considérablement modifiés.
Le besoin de réfléchir au comment faire, comment transmettre ou comment faire apprendre est
une question récente, liée a ces évolutions. Mais dans la représentation de leurs pratiques
académiques, les enseignants-chercheurs n’établissent pas spontanément le lien avec une activité
de recherche qui s’exercerait dans le domaine de I’enseignement et de 1’apprentissage, appliquée
a leur discipline.

Teker 5

COACHING

Le coaching pédagogique est une forme de pédagogie, différente de celles pratiquées
couramment dans le cadre de la salle de classe ou de I'amphi. En effet, plutot qu'un role magistral
de transmission d'un savoir, elle donne a I'enseignant un rdle d'accompagnateur de 1'apprenant,
non seulement dans l'acquisition de savoirs au sens classique, mais aussi de compétences
collectives et d'un développement personnel.

Le coaching ou executive coaching est un accompagnement personnalisé cherchant a
améliorer les compétences et la performance d'un individu, d'un groupe ou d'une organisation,
grace a l'amélioration des connaissances, l'optimisation des processus et des méthodes
d'organisation et de contrdle.

Le sens premier de « coach », « grande voiture a chevaux » fabriquée a Kocs en Hongrie
au XVI¢siecle, appelée coche en frangais, a amené, vers 1830, le sens figuré « instructeur /
formateur », dans l'argot de 1'Université d'Oxford, pour désigner un tuteur, un mentor, qui
« transporte » 1'éleve vers un examen ; le sens « entraineur sportif » serait apparu vers 1861.

En France, la Commission générale de terminologie et de néologie recommande I'usage,
dans le domaine « santé, médecine et psychologie » du terme « guidance », dans le domaine
« économie et gestion d'entreprise », « mentorat », dans le domaine du sport, « instructions par
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signes ». Pour sa part, le Grand dictionnaire terminologique québécois propose en outre, selon
les domaines, les termes « accompagnement », « pilotage », « direction d'athlétes ».

Le mot «coaching », désigne une activité orientée vers l'accompagnement et
I'épanouissement de la personne coachée. Les différentes activités sont dirigées par une personne
appelée coach.

Le coaching est apparu aux Etats-Unis au début des années 1960. Il plonge ses racines
dans la cybernétique (a partir de 1942), 1'école de Palo Alto (a partir de 1953) et le New Age (a
I'Institut Esalen en Californie, a partir de 1961).

L'usage du mot coaching est apparu en France et en Europe au milieu des années 1990,
en provenance d'Amérique du Nord. Le mot « coaching » désigne un processus pédagogique
d'apprentissage. Les précurseurs de cette approche, Tim Gallwey et John Whitmore ont décrits
leurs méthodes d'accompagnement spécifique dans le monde du sport des les années 1980 en
évoquant « the innergame ». Le best sellerLe guide du coaching écrit par John Whitmore a
fortement contribué a la divulgation du concept dans ces années-la. En France, outre le cabinet
Transformation qui a ensuite éclaté en plusieurs structures et a donné naissance a Transformance
et Mozaik International en 1995, IFOD et le DOjO ont été les premiéres écoles de coaching
jusque dans les années 2000. De nombreuses autres écoles se sont ensuite développées répondant
ainsi a une forte demande de formation.

En 2016 apparait en France le E-coaching. Par le biais de visioconférences et grace a la
création de plateforme de coaching en ligne créées par des entreprises spécialisées (ex :
PeopleCare ), le coaching évolue et abandonne progressivement la notion de présentiel qui
caractérisait ses débuts. C'est un changement profond qui apporte de nouvelles perspective sur
les techniques d'enseignement.

SF Coach (Société Francaise de Coaching) est la premiere association de coachs en
France crée en 1996.

ICF (International Coach Federation) créée en 1995 aux US a ouvert un chapter France
en 2002.

ICF (International Coach Federation), CTI (Coaches Training Institute), Coach
U,Coachville, IAC (International Association of Coaches) ont été établis par participation directe
ou indirecte de Thomas Leonard (en) dans les USA.

Le coaching permet de réaliser un accompagnement professionnel. On parle aussi
d'accompagnement opérationnel ou encore d'accompagnement personnel au changement, hors de
la sphere strictement professionnelle.

Le coaching se distingue clairement du mentorat par le positionnement. En coaching,
I'accompagnateur (« coach ») se situe aux cotés de la personne accompagnée (coaché) dans une
position d'égalité. Le mentor est généralement un supérieur hiérarchique, a un rdle de guide, et
agit dans le cadre de fonctions plus spécifiées.

Deux approches distinguent le coaching du mentorat :

e le recours possible a des techniques telles que la PNL, I'Analyse transactionnelle, les
neurosciences cognitives ou la Gestalt-thérapie. Il est a noter que certains positionnent le
coaching hors de ce référentiel psychologique et situent ce métier plutét dans un contexte centré
sur l'atteinte d'objectifs ambitieux, comme dans le sport de haut niveau ;

e le coté marketing de lI'emploi du terme anglo-saxon, qui a pour but de faire
apparaitre cette activité sous un aspect « actualisé » ; en effet, des praticiens font remonter ces
pratiques jusqu'a Socrate avec sa maieutique. Néanmoins, une tendance de fond consiste a
préférer remplacer le terme « coaching professionnel » par « accompagnement professionnel ».

Le coach est en position haute sur le processus de changement, mais en position basse sur
le contenu pour aider la personne coachée a progresser en autonomie. Tandis que le mentorat est
suppose de la part de I'accompagnant une position haute, un statut de guide.

La confusion entre ces deux types d'accompagnement est induite par la traduction
officielle du terme « coaching » qui est devenu dans sa francisation « mentorat ».
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Il faut aussi distinguer le coaching : - du conseil, d'une part : le coaching se situe du coté
de la personne accompagnée, le conseil se situe du coté de l'organisation; - et de la
psychothérapie, d'autre part: le coaching travaille généralement une demande clairement
identifiée sur le «ici et maintenant» sur une durée courte tandis qu'une psychothérapie
(fortement influencé en France par la psychanalyse) travaille sur le passé dans une durée le plus
souvent longue.

Cependant, la philosophie est I'une des racines du coaching, dans la mesure ou elle est un
exercice autonome de la raison, méme quand celle-ci est guidée par le dialogue ou par la
maieutique socratique. Savoir poser les problémes, trouver par soi-méme des solutions variées,
faire progresser une facon de voir les choses et la vie, font partie intégrante du coaching comme
de la philosophie.

e  Caractéristiquesducoaching

11 existe différents types de coaching selon la modalité individuelle ou collective :

. le coaching individuel s'adresse a des individus dans une relation un a un ;

e le coaching d'équipe qui considére les groupes en tant qu'équipe pour accompagner
la performance collective dans une relation un a plusieurs ;

e le coaching collectif combine les deux modalités précédentes. Il concerne les
groupes pas nécessairement finalisé par un but commun, pour des objectifs de coaching souvent
mixtes.

Il peut s'appliquer dans différents contextes dont entre autres :
coaching enentreprise (business coaching) ;
coaching de vie (life coaching) ;
coachingsportif (sportcoaching) ;
coaching dans le domaine amoureux (love coaching).

Par abus de langage, le mot « coaching » est également utilisé dans les situations de
conseil ou de formation. Il ne s'agit pas alors de coaching a proprement parler.

Il est essentiel de savoir a quel type de coach on a affaire. Les 2 premiers paraissent
parfois plus « rassurants » au départ pour la personne coachée (transfert de savoir ou de savoir-
faire du conseiller ou du formateur). Les bénéfices sont cependant souvent supérieurs lors d'un
coaching totalement centré sur la personne coachée et ses ressources car les changements
viendront vraiment de lui.

Comme la psychothérapie, le travail de coaching peut s'effectuer en combinaison avec
d'autres méthode, par exemple psychothérapie cognitivo-comportementale, PNL, psychanalyse,
etc.

Texker 6

APPLICATIONS DES BIOTECHNOLOGIES

Les biotechnologies constituent un vaste domaine, aux applications industrielles
importantes, et en terme économique un vaste marché potentiel :

o  Les biocatalyseurs : Certains étaient utilisés depuis des siecles, pour la fabrication de
produits alimentaires. Ils interviennent maintenant dans les procédés innovants d'une industrie
plus « propre » ou qui se dit « verte» (biodétergents, textile, amidon et fécule, biére, patisserie et
panification, vins et jus de fruit, pour la dégradation de I’amidon en sucres pour la fabrication
d’alcool ou comme solvant, industrie alimentaire des additifs pour I’amélioration des qualités
nutritives des aliments, industrie laitiére pour la conversion du lactose en sucre assimilable,
aromes de fromages, ardmes alimentaires biosynthétiques, colorants alimentaires de synthése),
alimentation animale (hydrolyse des protéines pour la production de farines a haut rendement),
industrie des cosmétiques (production de bases de crémes et de collagénes), industrie papetiere
(dissolution des pates, blanchiment, controle de viscosité des amidons), procédés de tannage
(élimination des poils et graisses), traitement des graisses (hydrolyse des graisses et 1écithines,
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estérification, production d’agents de solubilité, bio-détergents, savons et procédés de
saponification), chimie fine (produits pharmaceutiques).

e Des procédés enzymatiques permettent des applications industrielles plus
« propres » et moins énergivores ; dont la production de détergents divers et tensioactifs,
désencollage/désamidonnage des textiles tissés avant leur coloration et traitement de surface, le
marché des amidons et fécules, hydrolyse des sucres de 1’amidon, productions alimentaires
(procédés de fermentation), autres industries (alimentation animale, fabrication ou traitement du
papier, y compris le blanchiment et le désencrage, le traitement des cuirs, la biochimie fine, ou
encore le traitement des graisses et huiles).

e Des organismes génétiquement modifiés (bactéries, champignons) et/ou produits par
génie génétique pourraient améliorer certaines techniques de bioremédiation, notamment pour le
traitement et ’utilisation des déchets : traitement des eaux usées, dépollution ou détoxication des
sols (métabolisation des polluants par des micro-organismes), herbicides, traitement et
reconversion des sous-produits de 1’industrie agro-alimentaire (déchets de cellulose, du petit-lait
de la fabrication de fromages et beurres, graisses animales, équarrissage et farines animales,
etc.).

o Les procédés de fermentation traditionnelle : fermentation alcoolique, acides
organiques (acide citrique, acide acétique...), production d’antibiotiques, production de dérivés
chimiques, biopolymeéres, etc. a I’aide de cultures de micro-organismes.

o des enzymes et biocatalyseurs peuvent étre utilisés dans des procédés
alimentaires, en chimiothérapie, pour produire des produits chimiques, des biosenseurs ou des
équipements médicaux de diagnostic.

o L’industrie des combustibles et produits organiques alternatifs au pétrole :
photolyse de I’hydrogeéne, digesteurs de biomasse pour la production de méthane, alcools (a
partir de sucres végétaux) et production par des algues (Chlorophyceae) de lipides d'intéréts
(Triglycéride).

e La biologie moléculaire et le génie génétique de I’ADN recombinant (ADN
donneur, ADN vecteur ou ADN hote) sont utilisés pour la synthése de produits organiques
(produits chimiques ; bio-protéines : hormones de synthése, anticorps, facteurs sanguins), avec
par exemple ;

o Les technologies des interférons et anticorps monoclonaux : développement de
thérapeutiques, équipements de diagnostic.

o Les cultures de cellules végétales et protéines unicellulaires : production de
biomasse, produits chimiques (stéroides, alcaloides, etc.)

o Les cultures de cellules animales de mammifeére.

o La sélection des plantes et les cultures de tissus végétaux.

e Les procédés biologiques de fixation de 1’azote : réduction de 1’usage des engrais
azotés pour les productions agricoles, production d’ammoniac a partir d’azote gazeux
atmosphérique.

e Les autres procédés industriels associés : systeme de recyclage des eaux usées ;
collecte, prétraitement et filtration des captages d’eau potable, extraction et purification des
produits miniers, développement de réacteurs sans combustible fossile et sans chimie polluante,
isolation/concentration et récupération ou filtration des catalyseurs et organismes utilisés dans la
fabrication de sous-produits.

e  Facteursdedéveloppement

Les progres de la biochimie et de l'informatique qui a abouti dans ce domaine a la
Bioinformatique ont permis de construire les vastes bases de données nécessaires au séquengage
des protéines et du génome et a leurs interprétations ou modélisations.

Les bonnes conditions de recherche et de formation scientifique ont également été
importantes. Les espoirs suscités par les biotechnologies dans les années 1980/1990 ont dopé le
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financement de la recherche et de la formation dans ce domaine, souvent au détriment d'autres
sciences (taxonomie, botanique, écologie, toxicologie, écotoxicologie).

A la fin des années 1990, plusieurs leaders des biotechnologies, comme les américains
Amgen et Genentech, faisaient partie des sociétés devenues célebres grace a une bulle des
capitalisations boursiéres sans équivalent dans 1'histoire, qui finit en krach, phénomeéne touchant
aussi des nombreuses petites sociétés de Internet, et des Sociétés miniéres junior, cotées a la
Bourse de Vancouver ou de Toronto sans avoir encore extrait une seule tonne de minerai.

Dans certains domaines, les avancés de la législation et normes qui ont fixé des seuils de
plus en plus bas de pollution admissibles, dont en termes d'émission de gaz a effet de serre ont
également poussé a trouver de nouvelles solutions plus efficientes et efficaces.

La réfaction et/ou I’enchérissement des ressources pétroliéres ou gaziéres conduit aussi a
trouver des alternatives énergétiques notamment par la production de biogaz et d’alcool qui
peuvent étre produits avec des procédés de biotechnologie.

Les aides publiques et les appels a intérét ou a projets ont également dopé la R&D dans
ce domaine. En France, les résultats de projets tels que « GABI » (réseau économique pour la
recherche sur le génome végétal qui vise a analyser le génome végétal), « RINA » (plateforme
coopérative pour des acteurs de 1'économie et des sciences intéressés par les technologies de
I'ARN) ou « GENOPLANTE » ont facilité les avancées du domaine.

La constitution de Centre de ressources biologiques, infrastructures centrées sur des
biobanques qualifiées et certifiées, visent a rendre cette recherche encore plus efficace et mieux
sécurisée (ce qui est nécessaire, car la bioéthique et la 1égislation évoluent sans doute moins vite
que les technologies).

o Biotechnologies, sécurité et santé au travail

Face a de nouveaux risques, dans les pays industriels, la réglementation tend a évoluer
pour mieux définir, hiérarchiser et prendre en compte les notions de :

e risquebiologique

e  risquebiotechnologiques

e agent biologique, classés (par exemple en France via le code du travail selon ou non
qu'ils sont plus ou moins pathogénes et contagieux pour I'Homme ou des animaux de rente (un
observatoire de la mortalité des animaux de rente a été¢ mis en place en France)

e vecteurbiologique
micro-organisme
culturecellulaire

e  organismepathogene

Réglementation

Apres l'avis de la Commission nationale consultative des droits de I’Homme (CNCDH),
qu'en 1989 définit les "principes fondamentaux" de la bioéthique dans cette affaire, la
réglementation s'appuie principalement sur :

e l'¢tude de risque (évaluation des risques biologiques, physiques, chimiques,
toxicologiques, qui incluent les risques  écotoxicologiques, épidémiologiques,
écoépidémiologiques...)

e laprévention des risques (en France : article L 4121-1 a R 4427-5 du Code du travail
en France)

o lagestionrisques

e information et formation a la sécurité, aux bonnes pratiques et a la gestion du risque,
incluant le port et 1’utilisation des équipements de protection individuelle ou EPI, la bonne
gestion des incidents et accidents, des déchets, etc.(enFrance : articles R4425-6 et R 4425-7)

2.2. TectupoBaHue
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TecTbl — HHCTPYMEHT, C MTOMOLIBI0 KOTOPOTO NEAAror OLEHUBAET CTENEHb JTOCTHKEHUS
acnupaHToM TpeOyeMbIX 3HaHHMM, ymeHuil, HaBblkoB. CocCTaBjeHHE TecTa BKJIKOYaeT B ceOs
CO3/1aHME BBIBEPEHHOI CHCTEMbI BOIIPOCOB, COOCTBEHHO MPOLEAYPY MPOBEACHUS TECTUPOBAHUS
U CII0CO0 M3MEPEHHUs MOITYUEHHBIX pe3yJIbTaToB.

HIkana Kpurepuu oneHuBanust
(% npaBWJIBLHBIX OTBETOB)
Onenka 5 (OTJIUYHO) 80-100
Orenka 4 (Xopo1o) 70-79
Onenka 3 (yI0BIETBOPUTEIIBHO) 50-69
Onenka 2 (HeyIOBJIETBOPUTEIIBHO) Mmenee 50
Test Ne 1

l.llya

a) Une fleur

b) Une habitudes

c) Des ami

2. J’aime

a) La vacances

b) L’ été

c) Les camping

d L’ nature

3. Je vais

a) Aux Paris

b) ala marché

c) a la piscine

d) au bains douches

4. Mettez ces phrases a la voix passive

Le chocolat mangé

a) a été

b) aétée

C) estété

5. Le professeur par les éleves

a) estrespecté
b) arespecté
C) sontrespecté

6. Je pars en vacances pour dix jours ___ Nice.
a) au

b) ala

Cc) a

7.C’est __ fenétre de sa chambre.
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a) une
b) la
c) -

8. Elle s’est coupé  doigt en cuisinant.
a) le

b) son

C) un

9. Les champs étaient couverts neige.
a) dela

b) de
c) parla

10. Passe-moi ____livre qui est devant toi.
a) du
b) un
c) le

11. Cenesontpas ___fraises, ce sont des framboises.
a) les

b) de

c) des

12. A Paris il y a plusieurs organismes proposant des cours __ francais.
a) -

b) du

c) de

13. Le 15 février ___ soir, le Président a dissous le Parlement.
a) le

b) au

c) -

14. La colline était parsemée  grands arbres.
a) parles

b) des
c) de

15. Il est commis de cuisine dans un restaurant de luxe de Lyon.
a) un

b) -
c) le
16. Madame Leblois est  a la faculté des lettres.

a) professeure
b) professoresse



c)

17.
a)
b)
c)

18.
a)
b)
c)

19.
a)
b)
c)

20.
a)
b)
c)

25
professeur

J’écris une lettre a mon ___ espagnole.
amis

ami

amie

Naomi était _ tres choyée et tres gatée.
une enfant

uneenfante

un enfant

I1 est allé en province rendre visite a ¢loignée.
une parent

un parent
uneparente

La  dudessous était tres irritable, elle nous grondait aprés le moindre bruit.
voisine

voisinesse

voisin

[https://www.francaisfacile.com/test-de-niveau-francais.php]

Test Ne 2

1. IIs ... habité.

a)a

c) ont

b) est d) sont

2. 11 ... entré.
a)as c)a
b)es d)est

3. Les roses ... fleuri.

a)a

c) ont

b) est d) sont

4. Vous ... nés.
a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

5. On ... revenu.

a)a

c) ont

b) est d) sont

6. Nous ... sortis.
a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

7. Nous ... sortis.
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a)avez  C)avons
b) étes  d) sommes

8. Elle a ... le métro.
a) prise  c¢) prend
b) pris d) prenne

9. Vous avez ... ce film.
a) aimé  C)aimez
b) aimés d) aime

10.

Elles ont ... le vaoir.

a) dois  c) doivent
b) dii d) dues

11.

Elle est ... seul.

a) pris  c) partie
b) parti  d) part

12.

Ils sont ... de la France.

a) revenu  C) revenues
b) revenus d) revient

13.

Mon frére ... les voyages.

a) adorions  ¢) adorait
b) adoraient d) adorais

14.

Pendants nos voyages nous ... toujours des fotos.

a) prenions  c) preniez
b) prenaient d) prenais

15.
a)
b)
c)

16.
a)
b)
c)

17.
a)
b)
c)

18.
a)
b)
c)

Des liquides s’écoulent des (tuyau).
tuyauls

tuyaux
tuyaus

Des (vernis) transparents brillants sont a la mode cet été.
vernis

vernises
Verniss

Les bébés dorment dans leurs (landau).
landaus

landauls
landaux

Les (croix) rurales constituent une particularité du paysage alsacien.
crois

croises
Croix
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19. Les (gouvernail) des bateaux sont réparés.
a) gouvernaux

b) gouvernaus
€) gouvernails

20. On suppose que les (trou) noirs sont les vestiges des supernova.
a) trou

b) trous
c) troux

Tect Ne3
1. De loin encore, on ... voir des autocars qui ... vers l'aéroport.
a) pouvait / roulait
b) pouvaient / roulaient
c) pouvaient / roulait
d) pouvait / roulaient

2. Je ... un livre pendant que mes soeurs ... la télé.
a) lisais / regardait

b) lisais / regardais

c) lisaient / regardais

d) lisais / regardaient

3. Tu ... descendu du wagon.
a)avais  c) étais
b) aviez  d) étiez

4.J'... entendu un bruit pres de la porte.
a) était  c) étais
b) avait  d) avais

5. Les amis ... partis pour Paris.
a) avaient ) étaient
b) avait d) était

6. Les parents ... déja revenus a la maison.
a) avaient  c) avait
b) étaient  d) était

7. Est-ce que vous ... allés au cinéma avec les amis?
a) avoins  c¢) étions
b) aviez  d) étiez

8. Elle écrira bien la dictée si elle ... les mots.
a) apprend  c) vaapprendre
b) apprendra d) apprendrait

9. Sije ... libre, j'irai au cinéma avec les copains.
a) serais  C) suis
b) seras  d) serais
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10. Tu ... beaucoup d'intéressant si tu visites le Musée historique.
a)verras c)vois
b) verra  d) verrais

11. Ma soeur ... des photos si elle ... sur la Cote d'Azur.
a) prendra/va c)prend/ira
b) prenra/ira  d) prend/va

12. Si je ... au Loto, j'... une voiture.
a) gagne / achéte

b)gagnerai / achéterai

c)gagne / acheterai

d)gagnerai / achete

13. Le pere Noél ... des cadeaux aux enfants s'ils ... sages.
a) apportera / seront

b) apporte / sont

c) apporte / seront

d) apportera/ sont

14. S'il le ..., on irait avec vous.
a) faudrait  ¢) faudra
b) fallait d) faisait

15. Situ m'..., nous ... ensemble dans la cour.
a) attandais / jouions

b) attandrais / jouerions

c) attandais / jouerions

d) attandrais / jouions

16. Le riz est salé. Les pommes frites sont (salé).
salés

salées

salé

17. Le ciel est bleu. La mer et le ciel sont (bleu).
a) bleu

b) bleux
c) bleus

18. Les travaux de rénovation de ce chateau sont longs et (coliteux).
a) couteus

b) cotteuses
C) coiiteux

19. Le tableau est beau. Les sculptures sont (beau).
a) bels

b) belles
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C) beaux

20. Les publications (municipal) sont gratuites.
a) municipaux
b) municipales
€) municipals

Tect Ne 4
1. Participeras-tu au concert sion t'...
a) invitera c) invitait
b) inviterait d) invite

2. Tu ne reconnaitras pas Juliensitule ... .
a) voyais C) VOIS
b) verrais d) verras

3. Tum'... si je te le demande?
a) aidras c) aidais
b) aidrais d) aides

4. Sivous ... a droite, vous ... la place des Roses.
a) allez / vouez c) allez / verrez
b) irez / verrez  d) irez / voyez

5. Hervé et Yves ... en retard s'ils ... a 7 heures.
a) €taient / sortaient

b) seront / sortiront

c) seront / sortent

d) sont / sortiront

6. La maitresse dit que demain on ... au musée.
a) irait c) est allé
b) ira d) étaiat allé

7. Papa demande qui ... le vase rose du salon.
a) a cassé C) casserait
b) avait cassé d) cassera

8. Nous pensions gque Nicolas ... notre age.
a)a C) avait
b)aeu d) aura

9. On a lu dans un journal que notre équipe de football
a) a gagné C) gagnerait
b) gagnait d) avait gagné

10. Nous pensions que Pierre ... un ami fidéle.
a) est c)aété
b) était d) sera

11. On savait que Claudine ... la Sorbonne.

... le match la veille.
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a) termine c) terminera
b) avait terminé d) a terminé

12. Les copains décident qu'ils ... au cinéma demain.
a) vont c) iraient
b) iront d) étaient allés

13. Juliette expliquait pourquoi elle avait été absente... .
a) la veille c) demain
b) hier d) le lendemain

14. L'agent de police a demaindé ce que monsieur Dubois avait fait... .

a) la veille ¢) demain
b) hier d) le lendemain

15. Max me demande ... je fais ce soir.
a) qu'est-ce que c) qu'est-ce qui

b) ce que d) ce qui

16. Tu as vu ... nouveau spectacle?

a) ce C) cette

b) cet d) ces

17. Je cherche ... carnet, mais je ne le trouve pas.

a) son €) mon

b) sa d) ma

18. Nous avons ouvert ... cahiers et nous nous sommes mis a écrire.
a) notre C) son

b) nos d) ses

19. Max, ou as-tu oublié ... sac?

a) ta C) son

b) ton d) leur

20. Elles nous ont donné ... numéro de téléphone.
a) son c) leur

b) ses d) leurs

Test Ne 5

l. «... tu veux?» - m'a demand¢ Joseph.
a) qu'est-ce que c) qu'est-ce qui
b) ce que d) ce qui

2. On demande ... est arrivé hier a Patrick.
a) qu'est-ce que ) qu'est-ce qui
b) ce que d) ce qui

3. On dit ... tu étais malade.
a) que C) qui
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b) ce que d) ce qui

4. Les journeaux écrivent ... il y a eu une catastrophe d'avoin hier.

a) que c)qu’
b) ce que d) ce qui

5. Je ne peux pas expliquer ... j'ai vu par la fenétre: c'était quelque chose d'étrange.
a) qu'est-ce que c) qu'est-ce qui
b) ce que d) ce qui

6. On nous demande ...nous voulons prendre au diner.
a) que C) ce qui
b) ce que d) si

7. 1l fallait expliquer ce qui ... la veille en classe.
a) s'etait passé C) se passait
b) s'est pass¢  d) se passerait

8. Il veulent que tu ... avec nous.
a) vas c) allais
b) iras d) ailles

9. Il faut que vous ... la vérité.
a) savez C) saurez
b) saviez d) sachiez

10. Ils sont heureux qu'elle ... chez eux.
a) vient C) venait
b) vienne d) viendra

11. Je te donne ce livre pour que tu le ...
a) lises c) lis
b) liras d) lisas

12. Elles sont étonnées que tu ne ... pas venir chez nous.
a) peux C) pourras
b) pourrais  d) puisses

13. C'est Hervé. Est-ce que tu ... connais?

a) le c) lui

b) la d) leur

14. Paul et Georges sont venus. Il faut ... aider.
a) le c) lui

b) les d) leur

15. Tu as écouté la musique et tu l'as...
a) aimé C) aime
b) aimée d) aimes
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16. Sur le bureau il y avait seulement le portemonnaie de Georges; ... de Damien avait disparu.
a) celui-ci c) celui
b) celle-ci d) celle

17. Je m'adresse a Monique et a Lise. ... ne me répondent pas.
a) celles-ci c) celles
b) celle-ci d) celle

18. Dans ... appartement il y a trois piéces.

a) ce C) cette
b) cet d) ces
19. Prenez ... pommes, elles sont trés bonnes!
a) ce C) cette
b) cet d) ces
20. ... enfant n'est pas tres attentif!
a) ce C) cette
b) cet d) ces
Test Ne 6
1. Je vois Juliette et je ... crie «Salut!»
a) la c) lui
b) le d) leur

2. Elle a regardé sa robe rouge et puis elle... .
a)laamis  c) luiamise
b) luiamis  d) I'a mise

3.Elle achete des bonbons et elle ... mange un.

a)le c) les

b) en dy

4. Aimez-vous les pommes? - Oui, nous ... aimons bien.

a)le c) les

b) en dy

5. Connaissez-vous le frére d'Adéle? - Oui, nous ... connaissons.
a)le c) les

b) en dy

6. Veux-tu du gateau?

a) Moi, j'en suis d'accord

b) Merci. J'en prends un morceau
¢) Moi, je ne le sais pas

d) Non, je n'y achéte rien

7. Avez-vous des animaux chez vous?
a) Nous n'en avons pas

b) Nous les aimons beaucoup

¢) Nous y allons bien sir
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d) Nous en avons acheté beaucoup

8. Ce film, il n'était pas trés ennuyeux?
a) Mais non, je I'ai beaucoup aimé
b) Mais oui, il le sais bien

¢) Mais non, je ne le connais pas bien
d) Moi, je ne les ai pas vus

9. Est-ce qu'il vous ... parlé de son voyage?

a)a C) est
b) avez d) étes

10. Qui vous ... dit cela?
a)a c) est
b) avez d) étes

11. Est-ce qu'on ne vous ... pas expliqué cet exercice?
a)a c) ont
b) avez d) étes

12. Ils vous ... le chemin a 1'école.
a) expliquent c) expliquez
b) expliques d) expliquons

13. Mes parents sont venus a la féte d'école et ... de Lucien travaillent ce soir.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

14. J'aime les fétes. ... du Nouvel An est la plus joyeuse.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

15. Les rues de Moscou sont large et ... de Paris sont plus anciennes mais plus étroites.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

16. Ton dessin est joli, mais ... de ta soeur est magnifique!
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

17. Nous passons 1'examen de russe mardi et..... demathematiques vendredi.
a) celui c) celle
b) ceux d) celles

18. Je sais l'adresse de Minoque, mais j'ai oublié ... de Juliette.
a) celui c) celle
b) celui-ci d) celle-ci

19. On organisait entrés dans la salle et nous avons cherché Alice. ... était absente.
a) celui c) celle
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b) celui-ci d) celle-ci

20. Mon frére est en cinquéme et ... de Lise est en septiéme.
a) celui C) ceux

b) celui-ci d) ceux-ci
[http://online-teacher.ru/french/test-de-grammaire]

2.3. Pedepar

Pedepar— mpoayKT camMoCTOATEIbHON pabOThI aclupaHTa, MPEICTABISIONMIMA COOOM
KpaTKO€ U3JI0)KEHUE B MHUCbMEHHOM BHJI€ MOJIYYCHHBIX PE3YJbTAaTOB TEOPETUUYECKOTO aHAIIM3a
onpezeNeHHON Hay4HOH (yueOHO-UCCIIeIOBATENbCKON) TEeMbl, IJIeé aBTOP PAaCKpBIBACT CYTh
MCCJIeyEeMOro BOIpOCca, MPUBOJUT PA3JIMUHbIE TOUYKH 3PEHUS, 4 TAK)KE€ COOCTBEHHOE TOHUMAHUE
pOOJIEMBI.

Kputepuu onenku pedeparon

Hlkana Kputepun oueHuBanus

Ornenkas (OTIUYHO) pedepar HOCHT XapaKTep CaMOCTOSTEIbHOW paboThI C
yKa3aHHUEM CChUIOK Ha WMCTOYHUKH JIMTEPATyphl; TeMma
pedepara packpbiTa B TOJTHOM OOBEM; COOJIFOJICHBI BCE
TEXHUYECKHE  TpeOoBaHMs K  pedepaTy;  CIIHCOK
nuteparypsl opopmiie B cootBerctBuu ¢ [OCT.

Onenka4 (xopoiio) pedepar HOCHT XapakTep CaMOCTOATEIbHOU paboThl C
YKa3aHWEM CCBUIOK Ha MCTOYHHMKHM JIUTEpaTyphl; Tema
pedepara HE NOTHOCTBIO pPACKpPHITA; €CTh OMIMOKH U
TEXHUYECKHE HETOYHOCTH O(OpMIIEHHUS, Kak caMmoro
pedepara, Tak ¥ CIMCKA JTUTEPATYPHI.

Orenka3 (ya0BIETBOPUTEIIBHO) pedepaT He HOCUT XapaKTep CaMOCTOSATEIbHON paboThI, C
YaCTUYHBIM  YKa3aHHEM  CCBUIOK Ha  HCTOYHHUKHU
JTUTEPaTyphl; TeMa pedepara YaCTUIHO PACKPHITA; €CTh
OIMOKW M TEXHUYECKHUE HETOYHOCTH OGOpMICHHS, Kak
caMoro pedepaTa, TaK ¥ CITUCKA JIUTEPATyPHhI.

OneHka2(Heyn0BIETBOPUTENIBHO) | pedepaT HE HOCUT XapakTep CaMOCTOATENbHOH paboThl,
OTCYTCTBYIOT CCBUIKM Ha HCTOYHUKU JIUTEPaTyphl, Tema
pedepaTta HepacKkpbITa; JOMYIIEHbI I'pyOble OMMOKH HpU
U3JI0)KEHUHU MaTepuaa.

Pedepar BBINOIHSETCS HAa PYCCKOM SI3bIKE HAa OCHOBE MPOYMTAHHONW CaMOCTOSTEIbHO
KHUTH (MOHOrpauu) Ha HMHOCTPAHHOM f3BIKE IO CBOEMY HampaBieHHo. OO0beM KHHUTHU
(monorpagun) coctasisier 200-230 ctp. O6beMm pedepara - 20-25 cTp.

3. [Ipouenypnbl 1 OLIeHOYHBbIE CPEACTBA Il MPOBEIeHHUs MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAIUN
3.1. Dx3ameH (KaHIUAATCKHUI SK3aMEH )

Dk3aMeH sBisieTcs (OPMOI  OIIEHKHM KadecTBa OCBOEHHUS OOYYarolIMMCS OCHOBHOM
podeCCHOHAIBHON 00pa30BaTEeIbHON MTPOTPAMMBI 110 Pa3zieiiaM JTACIUILIAHEI.
DK3aMeH MPOBOAUTCA MO OKOHYAHWW YTCHHSI JIGKIIMA M BBIMOJTHEHUS (IIPAKTUYECKHUX)
3aHATHIA. DK3aMeH MPUHUMACTCS MPernoaaBaTeNsiMy, TPOBOAUBIINMHU (IPAKTHUECKUE) 3aHATUS U
YUTAIOIUMH JIEKIIUU 10 JaHHOW TUCIIUILINHE.
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[IpucyTcTBUE Ha dK3aMEHE IMpernoaaBaresell ¢ Apyrux kadenp 6€3 COOTBETCTBYIOIIETO
pacropsKeHUs: PeKTopa, IPOPEKTOpa 10 yueOHOH paboTe WiiM HadyalbHUKA OT/EIa aCIUPAHTYPhI
U JIOKTOPAHTYPHI HE JIOMTYCKACTCS.

®dopmbl IpoBeieHUs FK3aMeHa (YCTHBIN onpoc 1o OuiieTam) onpeaesstoTcs kadeapoi u
JIOBOJSITCS /10 CBE/IEHHsI 00YYaIOLIUXCs B HaYaJIe CEMECTpa.

Jlnis mpoBeAeHUs SK3aMeHa BeAyIIMH IIpernojaBaTellb HAaKaHyHE I0JyyaeT B OTIele
aCTMPAHTYPhl U JOKTOPAHTYPHI SK3aMEHAIIMOHHYIO BEOMOCTh, KOTOpasi BO3BPALIAETCS B OT/IEI
10CJIe OKOHYaHUS MEPONPUATHS B JCHb IPOBEIEHHS SK3aMEHA YTPOM CJIEYIOIEro JIHS.

Bo Bpems sk3ameHa oOydaromuecs MOTYT IIOJIb30BAThCS C Pa3pelIeHUs BEIYyLIEro
IpenojiaBaTenss CHOPaBOYHOM M HOPMATUBHOW JIMTEpaTypoil, IpyrMMU IOCOOMAMH H
TCXHUYCCKUMU CPCACTBAMMU.

IIpenonaBaTento NpeAOCTaBIsAETCS IPaBO 3a7aBaTh OOYYAIOIIMMCS JIOTIOJHUTENIbHBIE
BOIIPOCHI B paMKax IMporpaMmbl JUCHUIIIINHBI.

OreHka, BHECEHHAs B 9K3aMEHAIIMOHHYIO BEJJIOMOCTb, SIBJISIETCS] PE3YJIHTATOM YCIIEIIHOTO
YCBOEHHUS y4eOHOr0 MaTepuara.

HesiBka Ha 5K3aMeH oTMeuaeTcs B 9K3aMEHALlMOHHOM BEJOMOCTHU CIIOBAMHU «HE SIBUJICS».

HapymeHHe JUCHUIIIINHBI, CIIMChIBAHHUC, HUCIIOJIBb30BaHHUC 06y‘-IaIOIIII/IMI/IC$I
HEpa3pellleHHbIX IE€YaTHBIX M  PYKONHUCHBIX MaTepualoB, MOOWIBHBIX Tele(OHOB,
KOMMYHHKATOPOB, IUIAHIICTHBIX KOMIIBIOTCPOB, HOYT6YKOB n Opyrux BHIOB JIMYHOM
KOMMYHHUKAI[HOHHONH M KOMIIBIOTEPHOH TEXHUKHM BO BpeMs 3K3aMeHa 3ampelieHo. B ciyuae
HapyULIEHHUs 3TOro TpeOOBAaHUS MPENoAaBaTelb 00s3aH yIaauTh 00yJaloUIerocs U3 ayAuTOPUU U
IPOCTABUTh EMY B BEJOMOCTHU OLIEHKY «HEYOBJIETBOPUTEIILHOY.

OOyuarommMcsi, He CHABIIMM HK3aMEH B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH IO YBaXHTEIHHON
OpUYMHE, WHAWBUAYaJIbHbIE CPOKM IPOBEACHHUS 3ayeTa ONPEACISAIOTCS MPUKA30M pPEKTopa
YHuBepcurera.

OOyuaronyecs, UMEIOIUE aKaJeMUUECKYI0 3aJ0J/KEHHOCTb, CIA0T K3aMEH B CPOKHU,
omnpenensieMble YHuBepcuteroM. MHpopManus o JTUKBUIANUUA 33J0JDKEHHOCTH OTMEYAeTCs B
HK3aMEHAIlMOHHOM JIUCTE.

I/IHBaJ'II/II[BI H Juia € OrpaHMYCHHBIMU BO3MOXHOCTIAMHU 3J0POBbs, MOT'YT CHaBaThb
9K3aMeHBbl B CPOKH, YCTAHOBJIECHHbIE MHIMBUAYAIbHBIM yUeOHBIM IUIaHOM. MIHBanIMIbl U JUIA C
OIrpaHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMH 3O0POBbsS, HMCIOIIMWC HAPYHMICHUSA OIOPHO-ABUTaTCIIBHOT'O
ammapara, JOIMYCKalTCS Ha aTTECTallMOHHBbIE MCIBITAaHUS B COMPOBOXKJIEHHUH aCCHUCTEHTOB-
COIPOBOXKJAFOIIHX.

[IIkana 1 KpUTEPUH OLIEHUBAHUS OTBETa O0YUaIOLIErocs MPeACTaBIEeHbI B Ta0IULIE.

Ilkana Kpurtepuu oueHnBanus

Ounenka 5
(0TIMYHO)

BCECTOPOHHEE, CHCTEMaTHYECKOe M TIyO0OKOe 3HaHHE MPOrpaMMHOIO
Marepuana, YCBOEHHE OCHOBHOM M JIONOJIHUTEIBHOM JIUTEpaTypHl,
PEKOMEHJIOBaHHOM MPOrpaMMOM JTMCUMIUIMHBI; BIIAJIEHUE YCTHOMU
WHOSI3BIYHOM PEYbhl0, B MPOIECCe KOTOPOW OOYJArOIIHIICS HE JOITyCKaeT
CEPbE3HBIX TPAMMATHUECKHX, JIEKCUYECKUX U CTUIIMCTUYECKUX OMIHOO0K;
c(hOpMHPOBAHHOCTh U YCTOMYMBOCTh 3HAHWUHN, YMEHHI 1 HABBIKOB;

Onenka 4
(xopor10)

IIOJIHOE€ 3HAHME [MPOrPaMMHOIO MaTepualla, YCBOCHHE OCHOBHOM
JIUTEpaTyphl, PEKOMEHIOBAHHON IPOrpaMMON IHCLIMIUIMHBI; BIaJCHUE
YCTHOM MHOS3BIYHOM peublo, B TMpolecce KOTOPOoH oOyyaromuiics
JOMYCKaeT MaJO3HAYUTEIbHbIE TPAMMATHYECKHE, JIEKCHUYECKHE U
CTMJIUCTUYECKHE  OMIMOKM, KOTOpble HE  HMCKaXKalT  CMBICH
BBICKa3bIBaHUI; J0cTaTO4YHass CPOPMHUPOBAHHOCTH 3HAHUN, YMEHUH M
HAaBBIKOB;

Orenka 3

3HAaHUC OCHOBHOTI'O IPOTPaMMHOT'O MaT€puajida B MUHHUMAJIbHOM 06T)eMe;
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(YZIOBIETBOPUTEIHHO)

MOrPEMIHOCTH  HENPUHLUMIIMAIBHOIO  XapakTepa; MOCPEICTBEHHOE
BIIaJICHUE HMHOSA3BIYHONW peublo, B IpoOLecCEe KOTOPOH OO0ydaromuiics
JIONYCKAET MAJIO3HAYUTEIbHBIE TI'PAMMATUYECKHE, JIEKCHYECKHE U
CTUJIMCTUYECKHUE OILIMOKH,; BBISIBJICHA HEJ0CTaTOYHAas
c(OpPMUPOBAHHOCTh 3HAHWUW, YMEHHI W HAaBBIKOB, OOYYalOIIUNCS HE
MOXET IPUMEHHUTh TEOPUIO B HOBOM CUTYAIUH;

Onuenka 2
(HEYTOBJIETBOPHUTEIILHO)

npobensl B 3HAHMSAX OCHOBHOTO — IMPOTPAaMMHOIO  MaTepuala,
INPUHLUIINAIBHBIE OIIMOKYU MPH BJIAJEHUN YCTHON MHOSI3BIYHOHN peyblo,
B Tpolecce KOTOPOH OOydYaromuiics JOMyCKaeT 3HauuTelbHBIC
rpaMMaTH4ecKHe, JEKCHYECKUEe U CTHIIMCTMYECKHE OLIMOKH, KOTOpbIE
WCKa)XXAal0OT CMBICH BBICKA3bIBAHWN; KOMIIETEHIIMA HE C(POPMHPOBAHBI,

OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIMEC 3HAHNA, YMCHUSA Y HABBIKH.

Ok3aMeH (KaHIUAAaTCKUI) IPOBOIUTCS B JiBa dTarna

Ok3aMeH sBIsieTcsl (OPMOW OIEHKM KadecTBa OCBOCHUS OOYdYalOUIMMCS OCHOBHOM
npodeccnoHanbHOM 00pa30BaTeIbHON MPOrpamMMBbl 10 pazzienaM TUCHUILIMHEL. [lo pe3ynbratam
9K3aMeHa OOYYaromeMycCsl BBICTABIISCTCS OLEHKAa MO MATHOAUIBHOW CHUCTeMe.  DK3aMeH
(KaHAMIATCKUIN) POBOJIUTCS B JIBa dTara.

Ha nepsom smane acnpaHT BBITIOTHSIET:

- pedepatr Ha PyCCKOM SI3bIKE MO MPOYUTAHHOM CaMOCTOSATENBHO KHUTH (MOHOTpadum) Ha
MHOCTPAaHHOM sI3BIKE TI0 CBOeMy HarpaBiieHHI0. O0beM kHHMTH (MOHOTpadum) cocrasiser 200-
230 ctp. O0wvem pedepata: 20-25 crp. K pedepary npumaraercss rioccapuii ¢ mepeBoioM
tepmuHONIorudeckux eauauil (200-250 TtepmmuoB). IlpencraBineHHbIid pedepar SBISIETCS
JIOTYCKOM K 3K3aMeHY.

— YTEHHE W NMHUCHMEHHBIN MEPEBO CO CIIOBApEM OTpPHIBKA M3 HAy4HOro TekcTa. OO0BbeM
1500-1800 mewaTHBIX 3HAKOB; BpeMsl Ha MOATOTOBKY — 45-60 MMH. YcIelHoe BBIIOJIHEHHE
NUCHMEHHOTO TIEpEeBOJIa SBJSIETCS YCIIOBHEM JIOIYCKa KO BTOPOMY 3Tamy Sk3ameHa. KauectBo
NepeBo/ia OLEHUBAETCS 110 3a4E€THON CHCTEME.

Bmopoii sman npoBoIUTCS YCTHO U BKIIKOYAET B ce€0sl TPU 3aJlaHUS:

Bonpocsl k 3k3ameny:

— u3yyvaromiee ureHue (0e3 cioBaps) U aHHOTHPOBAHUE OPUTHMHAIBHOIO HAy4YHOTO
tekcta. O0vem 2000 - 2500 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems BbimonHeHUs paboThl — 45-60 MUHYT.
dopma MpoBepKH: Iepenada HM3BJICYEHHOM HH(OpMAIMM OCYLIECTBISETCS HAa HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

— MPOCMOTpOBOE uTeHHe (6e3 cloBaps) OPUTHHAIBLHOTO HaydyHOro Tekcra. O0bem —
1000-1500 neuatHbIX 3HaKOB. Bpemst BeimonHeHus — 2—-3 MUHYTHL. DOpMa MPOBEPKH: Iepeaada
U3BJICUEHHON MH(OPMAIH OCYIIECTBIISAETCS Ha PYCCKOM SI3bIKE.

— Oecena ¢ PK3aMeHATOpPaMU Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 TeME HAYYHOTO HCCIICHOBAHUS
acrMpaHra.

Tekcr auna H3yYaoIIero YTCHUs 1 aHHOTUPOBAHUSA

L’OCDE définit la biotechnologie comme « I’application a des organismes vivants des
principes scientifiques et de I'ingénierie a la transformation de matériaux vivants ou non-vivants
taux fins de la production de connaissances, de biens et de services. ».

La biotechnologie, ou « technologie de bioconversion » comme son nom l'indique, résulte
d'un mariage entre la science des étres vivants — la biologie — et un ensemble de techniques
nouvelles issues d'autres disciplines telles que la microbiologie, la biochimie, la biophysique, la
génétique, la biologie moléculaire, I'informatique. ..


https://fr.wikipedia.org/wiki/Organisation_de_coop%C3%A9ration_et_de_d%C3%A9veloppement_%C3%A9conomiques
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ing%C3%A9nierie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Biotechnologie#cite_note-1
https://fr.wikipedia.org/wiki/Biologie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Microbiologie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Biochimie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Biophysique
https://fr.wikipedia.org/wiki/G%C3%A9n%C3%A9tique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Biologie_mol%C3%A9culaire
https://fr.wikipedia.org/wiki/Informatique
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Par abus de langage, on la restreint souvent au domaine du génie génétique et aux
technologies issues de la transgénése, permettant en particulier d'intervenir sur le patrimoine
génétique des espéces pour le décrypter ou le modifier (voir organismes génétiquement
modifiés).

Apres la découverte de 'ADN, la recherche en biologie cellulaire et la pharmacochimie
ont fait plusieurs bonds scientifiques, passant de la culture de cellules, a 1'ingénierie cellulaire et
de tissus vivants, sains ou cancéreux, avec la fusion cellulaire, 1'invention de nouveaux vaccins,
de stimulants immunitaires. La fécondation artificielle et la manipulation embryonnaire ont
progressé de concert.

A la fin des années 1990, des sociétés spécialisées en biotechnologies apparaissent.
L'OCDE les définit comme des entreprises« engagées dans le domaine des biotechnologies du
fait qu’elles utilisent au moins une technique de biotechnologie (comme définies dans la liste ci -
dessus) pour produire des biens ou des services et/ou pour améliorer la recherche et
développement en biotechnologies. Certaines de ces entreprises peuvent avoir des domaines
d’actions trés larges mais ne consacrer qu’une petite partie de leur activité économique aux
biotechnologies ». Ainsi sont nées Amgen, Genentech, DecodeGenetics, Genset, Transgene,
devenues célébres grace a un attrait pour les capitalisations boursiéres des jeunes sociétés sans
équivalent dans 1'histoire, qui a toutefois fini en krach en 2001-2002. Les plus solides, comme
Amgen, Genentech, ou Transgene continueront a se développer, langant leur propres
médicaments. D'autres comme DecodeGenetics et Genset disparaitront dans les processus
d'acquisitions-fusions.

Des années 2000 a 2010, les micro-organismes, éventuellement génétiquement modifiés
et de nombreux enzymes sont de plus en plus utilisés dans de nombreux secteurs de 1'économie ;
dans la recherche, dans l'industrie agroalimentaire et pharmaceutique, dans certaines activités
médicale ou de recyclage, d’élimination des déchets, de dépollution des sols ou de 1'eau, de
production d'énergie (méthanisation...) notamment. Mais ces nouveautés affectent aussi certaines
activités connexes (maintenance, nettoyage, réparation et posent des questions nouvelles de
sécurité et santé au travail).

Parallelement et souvent avec un certain retard, la réglementation du travail tend a
évoluer pour protéger la santé des travailleurs contre de nouveaux risques

Dans la biotechnologie traditionnelle, on trouve, entre autres, les différents processus de
fermentation connus empiriquement par les humains depuis quelques milliers d’années :

—  fermentation anaérobie : en absence de dioxygene

—  fermentation alcoolique : des sucres forment de l'alcool éthylique et du dioxyde de
carbone : fabrication des boissons alcooliques comme la bi¢re et le vin (vinification), fabrication
du pain (panification) ;

—  fermentation lactique : des sucres forment de I'acide lactique, un acide alpha
hydroxylé : fabrication des yaourts, des fromages, de certaines charcuteries, de la choucroute ;

—  fermentation aérobie : en présence de dioxygene : fermentation acétique : l'alcool
éthylique forme de I'acide acétique et de I'eau (acétification): fabrication des vinaigres...

De nombreuses autres technologies utilisées par l'agroalimentaire ou a la cuisine font
aussi partie de la biotechnologie traditionnelle. Dans la seconde moitié du XX siccle,
d'importants progrés ont été faits dans la connaissance des rdles des protéines (signalisation
cellulaire, identification des récepteurs cellulaires) et les capacités d'isoler et de purifier des
protéines.

Elles apparaissent a la fin du XX°® si¢cle a la suite de la découverte de I'ADN et de I'ARN.
Ellesincluent

o laprotéomique, avec le séquencage et la synthése de protéines et peptides complexes,
dont des hormones macromoléculaires

e la génomique et la pharmacogénomique mais aussi l'utilisation de sondes géniques,
du séquengage de I'ADN (grace aux Séquenceur d'ADN), du séquencage d'ARN, de la synthése


https://fr.wikipedia.org/wiki/G%C3%A9nie_g%C3%A9n%C3%A9tique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Transg%C3%A9n%C3%A8se
https://fr.wikipedia.org/wiki/G%C3%A9n%C3%A9tique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Organisme_g%C3%A9n%C3%A9tiquement_modifi%C3%A9
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d'ADN/ARN, de l'amplification d’ADN/ARN, du profil de D’expression génique et des
technologies antisense qui ont permis d'élargir et accélérer les possibilités du génie génétique.

Depuis le milieu des années 1990, le domaine de la transgenése est le plus médiatisé et
toujours en expansion. Mais des progres sont attendus ou espérés (ou craints parfois) dans les
domaines des nanotechnologies et de la bio-informatique et des Nanobiotechnologies qui
pourrait par exemple permettre une fabrication programmée de nano ou micro composés, ou de
biomolécules, avec de nouveaux risques sanitaires, environnementaux ou géopolitiques en cas de
dérives ou de mésusage de ces nouvelles possibilités.

En Europe, des industriels et certains laboratoires ont proposé de classer les
biotechnologies en catégories "colorées":

e« Biotechnologiesvertes » (d'intérétagricole),

e  « Biotechnologiesrouges » (d'intérétmédical)

e  « Biotechnologies blanches » (définies par EuropaBio en 2003 comme suit : « Les
biotechnologies blanches consistent a appliquer des procédés naturels a la production
industrielle » ; il s'agit donc notamment de génie biologique appliqué au service de la chimie).
Les biotechnologies blanches permettent la fabrication de produits tel que les biocarburants, les
biogaz... Pour cela, on va prendre de la matiére premiére (mais, colza...) que l'on va transformer
en produits fini (bioéthanol...) grace a des micro-organismes.

e  « Biotechnologies jaunes» (traitement et élimination des pollutions)

e« Biotechnologies bleues» (liées a l'exploitation de la diversité génétique des
organismes marins, par exemple pour créer de nouveaux cosmétiques, médicaments, produits
aquacoles, agroalimentaires, etc.)

e« Biotechnologies oranges» (d'intérét pédagogique, visant a diffuser les
biotechnologies et développer du matériel éducatif et des stratégies sur les questions de
biotechnologie (par exemple production de protéine recombinante) pour la société y compris les
personnes ayant des besoins particuliers tels que ceux ayant une déficience auditive et / ou
visuelle®.

Ailleurs on classe les biotechs en catégories plus explicites :« healthcarebiotech »,
« agrifoodbiotech », « industrialbiotech »

Les techniques basées sur la transgénése sont devenues la base des biotechnologies qui
s'appuient maintenant sur les nouveaux outils de décryptage des génomes, avec pour but premier
la création de nouveaux produits d'intérét commerciaux, par :

e la modification génétique d'organismes d'intérét économique, comme les céréales,
afin de leur donner des caractéristiques qu'elles n'ont pas encore, par exemple la résistance a un
nuisible,

e la modification génétique d'autres organismes, afin de les rendre utiles a I'hnomme.
Par exemple la création de chévres intégrant dans leur génome des génes d'araignées afin de
pouvoir extraire de leur lait des fils utilisables comme textile.

Ces technologies ont donc générées d'importants débats éthiques, politiques et
économiques sur le brevetage du vivant, parfois conflictuels.

TekeT 1151 IPOCMOTPOBOrO UTeHUs (€3 cjoBapsi)

Les biotechnologies jouent un rdle important dans le secteur des industries de la santé,
mais ont aussi un role émergent dans les secteurs de 1’environnement, de 1’agriculture, de
I’agroalimentaire, ainsi que pour la mise au point de processus industriels innovants. Selon
I'OCDE, e¢lles contribuent aujourd'hui a moins de 1 % du PIB des pays de I'OCDE, mais ce seuil
pourrait monter a 2,7 % d'ici 2030. L'Union européenne « investit 1,9 milliard d'euros dans la
création d'une bioéconomie européenne au titre du theme « Alimentation, agriculture et péche, et
biotechnologie» du septiéme programme-cadre (7¢ PC). »
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e Dans le domaine agricole (biotechnologies vertes)

Pour I'agriculture et I'environnement, les biotechnologies peuvent et pourraient permettre
d'améliorer les caractéristiques des variétés de nombreuses espéces diminuer 1'usage d'engrais et
pesticides en rendant en particulier les plantes plus résistantes aux maladies, contribuer a
diminuer les émissions de polluants ou gaz a effet de serre, mieux protéger les ressources en eau,
cultiver sur des sols pollués ou irriguer avec de 1'eau salée, et capter dans l'air I'azote dont elles
ont besoin ;

Les entreprises actives dans ce secteur sont représentées au niveau européen par
EuropaBio. En France, 'AFBV a pour objectif de mettre en ceuvre une agriculture durable, en
particulier grace aux biotechnologies végétales.

Selon un rapport de 'OCDE de 2009, « d'ici 2015 environ la moitié¢ de la production
mondiale de grandes cultures alimentaires et fourragéres sera assurée par des variétés mises au
point a l'aide de la biotechnologie. ». En 2015, 49 % de la surface cultivée pour les 4 principales
plantes cultivées sont issus des biotechnologies. Les taux d'adoption varient de 29 % pour la
Mais a 83 % pour le soja.

Le développement d'abord expérimental (dans les années 1980) puis en plein champ
(années 1990/2000) des biotechnologies dans le domaine de I'agriculture, et de 1’agronomie, au
travers en particulier des OGM souléve de nombreuses polémiques, au niveau de certains
groupements professionnels d'agriculteurs (comme la Confédération paysanne en France) et des
ONG comme Greenpeace ou les Amis de la Nature. L'association InfOGM suit 1'actualité dans
ce domaine afin d'alimenter le débat public.

e Dans le domaine de la santé (biotechnologies rouges)

Le secteur de la sant¢ (humaine et vétérinaire) fait de plus en plus appel aux
biotechnologies pour découvrir, tester et produire de nouveaux traitements, ex.: Vvaccins,
protéines recombinantes, anticorps monoclonaux, thérapie cellulaire et génique (non-virale),
vecteurs viraux, etc. Les biotechnologies sont également trés utilisées pour diagnostiquer et pour
mieux comprendre les causes des maladies. Cette tendance est de plus en plus marquée et
transforme petit a petit le secteur de l'industrie pharmaceutique, comme le confirme l'arrivée de
nombreux acteurs dont les innovations véhiculent un grand nombre de promesses pour les
patients comme pour les médecins. Les enjeux du secteur s'en trouvent naturellement modifiés'®,
et a terme se pose également la question du contrdle des dépenses de santé, puisqu'un certain
nombre de ces innovations est tourné vers une médecine "personnalisée”, au colt relativement
¢levé car s'agit de développer des thérapies ciblées. Mais la prévention ainsi que 1'ajustement
préalable des choix thérapeutiques devraient compenser ces surcoits, en offrant in fine la
possibilité pour les patients d'étre pris en charge en amont, et de maniére plus efficace.

Les biotechnologies, dans le secteur de la santé, nécessitent un important effort de

recherche pour comprendre le fonctionnement des organismes, concevoir des médicaments
capables d'agir sur d'éventuelles perturbations, et mieux différencier la part du génétique et de
I'environnemental dans I'étiologie et I'épidémiologie des maladies. Cet effort de R&D est de plus
en plus externalisé par l'industrie pharmaceutique vers les sociétés de biotechnologie, avec
l'objectif d'avoir acceés a une offre plus diversifiée de produits finis, c’est-a-dire de candidats
médicaments pour lesquels la preuve de concept (essais in vitro et/ou en culture cellulaire), la
preuve de faisabilité (essais chez I’animal), voire 1'évaluation clinique chez I’homme ont déja été
faites.
La présence effective d’un tissu de jeunes entreprises innovantes de biotechnologie est donc une
source d’innovations majeure pour le secteur pharmaceutique. Ainsi, actuellement 15 % des
nouveaux médicaments seraient issus des biotechnologies et les projections portent ce chiffre a
40 % pour 2010.

La pharmacopée est le domaine pour lequel le public admet le mieux l'usage de la
transgeneése, Si les micro-organismes génétiquement modifiés sont cultivés en réacteurs fermés et
non en plein champ, et avec les meilleures conditions de biosécurité.
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e Dans le domaine de I'industrie (biotechnologies blanches)

Bien au-dela du secteur pharmaceutique, les biotechnologies blanches jouent un role
croissant dans la bio-industrie, notamment dans les domaines de !’environnement. Les
technologies blanches, parfois dites de seconde ou troisiéme génération, ont généralement
recours a des bactéries Utilisées comme vectrices et/ou productrices d'enzymes ou d'autres
substances d'intérét technique et commerciales.

Alors que le génie écologique travaille plutot in situ et avec les écosystémes, les
biotechnologies blanches utilisent beaucoup la fermentation en bioréacteurs, l'importation
d'organismes créés par génie génétique ou importés de milieux extrémes, ou d'autres processus
biotechnologiques qui ont par exemple débouché sur la lixiviation biologique, ou dans 1'industrie
du papier la pulpation biologique, le blanchiment biologique, ou ailleurs la désulfuration
biologique, ou encore la biorestauration (phytoremédiation, mycoremédiation...) de sols ou
sédiments pollués, la biofiltration de l'eau ou de l'air, etc. Les biotechnologies blanches
pourraient aussi contribuer a la mise au point de capteurs plus sensibles a 1'état physico-chimique
de I’environnement, de sa pollution par des substances chimiques. Elles pourraient aussi servir a
la mise au point de procédés de recyclage innovants. Les organismes génétiquement modifiés ou
des organismes sélectionnés pour leurs capacités naturelles peuvent étre utilisés pour produire
des matériaux innovants, des substances chimiques, trés difficiles ou trés coliteux a obtenir par la
chimie traditionnelle.

e Dans le domaine de la biodiversité marine (biotechnologies bleues)

Les biotechnologies bleues sont centrées sur la biodiversit¢ marine. Elles visent soit a
développer I'exploitation des ressources encore inconnues provenant du monde marin, soit a
développer et améliorer la gestion des espéces marines, quelles soient d'élevage ou sauvage'®.

e Dans le domaine de la protection de I'environnement (biotechnologies jaunes)

L'usage des biotechnologies s'est développé dans la gestion de la pollution comme le
recours aux bactéries dépolluantes.

o Dans le domaine de la pédagogie (biotechnologies oranges)

Les objectifs des biotechnologies oranges comprennent:

o divulguer dans une langue simple et accessible au public, y compris ceux ayant des
besoins spéciaux (par exemple les sourds et les aveugles) ce que sont les biotechnologies,
montrer ses fondations, ainsi que ses champs d'application et ses limites;

e  fournir un accés et créer des matériaux et des stratégies pour le développement des
activités €ducatives des biotechnologies, l'enseignement et la diffusion; faciliter l'acces par
I'information sur les publications, les bibliographies et les liens traitant de divers aspects des
biotechnologies;

e contribuer a la création d'une vaste culture scientifique et technologique dans la
société en ce qui concerne spécifiquement les biotechnologies;

e  encourager, identifier et attirer les gens a vocation scientifique et hautes capacités a
s'intéresser aux biotechnologies.
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Quelle Université avez-vous terminé et quand?
Quelle est votre specialité/qualification?
Quelles sont vos intéréts scientifiques?
Pourquoi voudriez-vous travailler a une thése?
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10. Qui est votre dirigeant scientifique? Quel est son grade scientifique?

11. Quelle est sa contribution au dévéloppement des sciences
techniques/économiques/humanitaires?

12. Quels sont ses travaux scientifiques les plus importants?

13. A quoi est consacré votre future recherche scientifique?

14. Quel est le sujet approximatif de votre future theése?

15. Quelles sortes de problémes scientifiques voudriez-vous poser dans votre these?

16. Pourquoi trouvez-vous ces problémes importants a résoudre?

17. Quels résultats de recherche voudriez-vous obtenir?

18. Parlez, s.v.p., de I’histoire du probléme analys¢ dans votre thése?

19. Pouvez-vous citer les noms des savants connus qui ont élaboré les principes
fondamentaux de la sience ou qui travaillent également a ce probléme?

20. Quelle est la structure approximative de votre travail de recherche?

21. Avez-vous besoin de quelques équipement ou instruments spéciaux pour votre
recherche?

22. Quelles sources préférez-vous utilizer pour votre investigation (livres, articles des
journaux et des revues scientifiques, internet etc) ?

23. Quelle est, a votre avis, la contribution de votre future recherche au dévéloppement
de la science théorique?

24. Quelle est la valeur pratique des résultats de votre recherche scientifique?

25. Avez-vous pris part aux conférences scientifiques consacrés aux problémes in
vestigués?

26. Avez-vous I’intention de publier les résultats de votre travail de recherche?

27. Quel est, a votre avis, le role social de votre future recherche scientifique?
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